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Un honhomme d'ours se groméne dans la campa-—
gne rieuse,souverain dans son flecmatisne,
il juge du vel d'un ciseau ou de la pousse d
un champignon.sa ncolesse tranguille se 1it
sur son visage en un getit sourire ironique,
Monsieur BOMMEL ne s'en Tait pas,il n'y & pas
& s'en faire lorsgu'on est un gentilhomme

et gue 1l'on posséde une si nz2tte et si pro-
pre image de sa valeur.Jdarten TOONDER fait
gvoluer cet ours rond en des lieux étranges

gt souverainement mystérieux,il ¥ est souvant
ridicule, jamais féroce.

Le point de perfection graphigue attasind par
TOOMDER lui permet de donner une crédibilité
propre & l'univers qu'il crée.Peu d'osuvres
neus donnent,an effet,la mBume régularité

dans la qualité,la mBme originalité dans la
conception.Ce gui frappe,dans l'univers toon-
derien,c'est la solidité de sa construction,
lacuelle n'exclue pas 1'élégancs,voire la
fragilité des figures.Tout y est biti avec
précision et finesse,un style sans faille
géfinissant un microcosme grouillant de podsie,
ToOOHDER €léve l'anthropomorphisme & l1a Disney
ou la cohérence propre & un BODE' & leur point
extréme d'efficacite,

3i 1l'univers d'un Disney reste pour ainsi di-
re trugué,la souplesse du Ttrait,alliés & la
stylisation des figures,n'aboutisszant pas &
faire sortir autre chosze gu'une récurrence du
monde ordinaire;il en est autrement gu monde
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bodéen gqui existe mour soi,Il mangue cepen-—

dant & BODE' cetie rigugur gans les formes,
celtte é&légance natureils qgui Tait le progre
d'un T ER ,ou,plus exactsment,que la Tormsa

toonderienne neous impose & ce polnt gu'elle
nous fait cublier,le fTemps d'une lecture, jus—
qu'a BQRE',

Parti des patterns ronds et souples da Uisney,
rotrs auteur évolua,lentement et prudemment,
comme il sied au pére de Monsieur BOMMEL,vers
un style olus carré ol transparaissaient ce-
sendant les courbes acquises dans les pre-—
miers temps,c’est & dire la forme premiére

de TOOMDER,dont nous elmes 1'assurance par
aprés qu'elle n'était pas un'mensonge”.On
mesure cette eévoluiticen tout au long du chemi-




nement historigue de 1'oeuvre (considérable
au demevranti:plus d2 huit milles strips de
trois images).Le dessin s'y 1it toujours

dans une clarté et une pureté rare.la prédi-
lection de TOONDER pour les petites choses
(1'animal de "Monsieur BOMMEL et L'Education"
ou les monstres de "Tom Pouce et les Scapho-
podes")nous semble un indice fécond de la
productivité toonderienne,Elle révéle le

gollt de 1'auteur pour la microscopie d'une
vie animale réduite,et son envers,massif,tant
graphique que psychologigue:Monsieur BOMUEL,
De la méme fagon que sont traitées avec Ti-
nesse ces petites créatures,récurrentes dans
toute l'oeuvre,c'est & dire faisant fonction
d'indices dont le repérage,;our quil sait les
lire,donne accés & 1l'intuition totale de 1°'
oeuyre),un détail exiréme est apporté aux
moindres objetstbouteilles,cailloux,brins d'
herbes,..etc.

En ces détails,se lit toute 1'invention de
TOOWDER lorsqu'il s'agit de réduire une for-
me & l'essentiel,Elle n'est pas niée,agrégat
compacte comme chez BODE',mais au contraire,
elle existe en sol,presque davantage cue tout
le reste.Elle constitue un &lément de plus
dans un ensemble;d vrai dire,l'ensemble n'y
dépend gue de la recollection de tous les
éléments et n'existe pas en soi,Chez BOLE',
au contraire,il y a primat d'un ensemble,d’
milieu (for8&t,montagne) gqui résorbe tous

les détails de l'image et qui,par le passage,
organise un rhizome arachnéen et maternisant
qui"posséde”,4 leur insu,d'incapables reptiles.
De 1lad,la mouvance anxiogéne cdes atmosphéras
bodéennesgue la sécurité réelle de la Tormes
toonderienne ilgnore.

De 1a aussi,la simplicité des décors toonderiens,

habités sans angoisse par les objets st le
protagonistes.De ce soin apporié aux choses les
plus simples,marques de la netteté propre a
bien des artistes hollandais et cu'incarnérent
en peinture un Peter De Hooch ou un Vermser,
dépend tout 1'équilibre tranguille de la soli -

de construction toonderienne,Le trait est
toujours égal & lui méme,que ce soit dans la
frénésie d'un saut oy la langueur d'un rapos.
Un Franquin,oar contre,travaille 4 l'opposé
dans la complbue Pa;l”lue la vivacité,.lL'é-
quilibre qu'il créé est d'un autre ordre,plus
proche dans son dynamisme de celul d'un Disney,
Le monde de Francuin est uniquement un monde
du buhd_SSCment,*l s oppose & la molesse
bodéenne,laguslle s'oprose 4 son tour 4 la
force toonaer;enne.La force n'est ni exces-—
sive brutalité,ni paresse énarvante (au sens
propre:priver de nerfs —-BODE'——,de vie -=Disney) .
Marten Toonder nous semble 1° 3V01P acquise et
concervée en son graphisme.8'il ne se prend
Jamala & “"lacher la bride" ou & "laisser tom-
ber", st gqu'il se situe au juste point
d'ﬂqu111bre entre la frénésie et la paresse,
entre Franquin et Bodé,..
Leurs mondes cependant,auxquels il faudrait
adjoindre ceux d'un Disney ou d'un Kelly
concourrent vers les mémes horizons,générant
un univers dont la Téconditd se mesurc A
la richesse et la puissance des liens affectifs
qu'il établit avec nous.Les formes rondouil-—
lardes d'un Disney,d'un Calvo,bercérent
l'enfance de nombre d'entre nous;s'y évo-
gualent des mondes microscopigues,ambigiis
surtout,qui murmuraient aveuglément de bien
2tranges choses & nos libidos en latence,
L'unlvers gvoqué en cos sortes de bandes des-—
sinées est particulidrement poetique,d'une
poesie véritable ne prooedanu pas d'un calgue
appauvrissant de la réalité (anthropomorphis—
me) mais bien d'une réalité qui n'a nul be-
soin d'autres justifications que celles de =a
oropre cohéreance,Ainsi Monsieur 3O0MMEL
n'est-1il cas un ours vBtu d'une veste & car-
reaux,pas plus gu'il n'est un 8tre humain dé-
guisé en ours,
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Il représente plut8t une personnalité par-
ticuliére,fonciérement véritable,c'est a dire
poetigue.De la méme fagon,l'univers de TOON-
DER n'est pas un reflet de 1'univers habituel
sous un pinceau particuliérement habile,mais
bien plutdt monde en soi,spécifique et unique,
(ce gue donns & penser toute forme lorsqu’'
elle se_Péalise effectivement en ses indices),
Dés lors,tout s'ordonne en équilibre et en
clarté,devient "crédible",au sens ol aucune
disparité ne vient entamer la cohdrence gro-
fonde de la forme et des indices.La "réalité",
d'un TOOMDER est solide en ce qu'elle utilise
cette "force" dont nous disions plus haut qu’
elle caractérisait notre auteur.Les patterns
carrés du travail récent ordonnent les objets
en de subtils rapports de pesanteur et d'égqui -
libre,

Contrairement,la souplesse ou la gracilité d'
un trait (Franguin,Wasterlain) créé un univers
1ié a la vitesse plutdt gu'au volume,la forme
¥ est autre d'une espéce différente.Les effets
produits par la forme toonderienne sonit ceux
de la pudeur,du respect;ils rendent compte du
travail autant gue de son pouvoir.Cette méti=
culosité n'zst cependant pas mise au service
de la pauvreté,mais,au contraire,au service

de la spiritualité.

Poesie d'une bouteille posée juste au coin d!
une table ou de 1'abat-jour légérement décaié,
poesie encore gue celle d'un fauteuil ol 1!

on se tasse,de cette automobile en laguelle
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voyaqge notre ours.Sur ce véhicule,nous nous
attarderons,espérant v voir 1'un des indices
féconds gui caractérisent la forme du graphis -
te hollandais.L'anthropomorphisme @u véhicule
disneyen nous livre un engin dont la bonhommie
confine & la wvulgarité,laquelle ,anticipée com-
me forme par le délire interprétatif,se trouve
vérifiée pléthoricuemant dans l'ensemble des
indices disneuens.Un Franquin,lui,spiritualise
la vieille guimbarde de Gaston Lacgaffe en la
désarticulant et en la réarticulant & sa fagon,
lui donnant des scuplesses de sauterelle en ca-—
outchouc.A 1'inverse,Vauchn BODE' prodult des
engins dont la lourdeur semble garanteg,sara-
doxalement,de la mobilité,Chez Wasterlain,le
dynamisme du style détermine la gracilité de
véhicules dont 1'esthétigue est celle de la
vitesse.Par contre,chez TOONDER,les choses

vont leur petit bonhomme de chemin et la
voiture de Monsieur BOMIEL est soigneusement
délimitée par un trait serein —-ni hésitant,

ni frénétique-— cernant une forme oleine,gui
céde peu aux passages absorbants bodéens.lLa
tire de notre ours est & 1l'image de son pro-
priétaire:courte sur roues comme il est court
surpattes,Au ventre impressionnant régpondent
les formes moelleuses et socuples de 1'énor-—

me capoi,d la démarche hésitante =t baleourde
les sautillements pépéres de 1l'engin,lLes
formes s'encastrent,se noient les unes dans
les autres:les garde-boue couvrent soiansu-

sement les roues,comme le "bonnet de saveir”
de telle histoire coiffe la forme massive de
l'ours.De toute évidence,cette voiture est
aussi sympathique que son propriétaire:il

¥ a entre esux la méme adégquation qu'entre
Gaston et sa tire,les lézards et les vé-
hicules de chez BODE',




L'expressivité est également semblable:au
front court que barrent d'étroits sourcils,
correspond le pli en creux du capot,On
pourrailt voir,de m&me,corrélation de certains
objets (fauteuil,poste de radio...lavec la
figure de notre héros.Ce rapport de ressem-—
blance entre le héros et lez obiets de son
environnement,cet encastrement dans son vé-—
hicule,nous le trouvons présent ailleurs,dé-
limitant un indice d'une importance primor-
diale pour qgui veut rendre compte de la forme
toonderienne,Ainsi,apparait souvent un paral-
lélisme entre certaines formes sphériques
dont les différents emboitements sont 1'objet
du dessin.Dans le strip n°8369,une sphére
rocheuse dont on se sert pour boucher un trou
entre en corrélation avec 1l'image,graphique,
de la lune dans le ciel.Ce n'est pas la nleine
lune qui nous est montrée,mais un croissant
stylisé & ce coint qu'il nous domne & voir

un cercle noir mordant sur un cercle blanc
est mise en paralléle avec une sphére métal-
lique volumineuse.Une légalité en rappels
multiples sourd de ces indices que le rhizome

©75
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d'un ballon s'envolant & la pleine lune et
celui de fumées diverses (strip n? 5408) vé-
rifient.

Plus subtil encore l'exemple du strip no8424:
ici,Monsisur BOMMEL,l'air guelque peu détraqué,
et porteur d'un curieux bonnet aux formes ron-
des,est véhiculé sur chaise roulante.la présen-—
ce des roues,légérement désaxées,fait écho au
geste barré du héros qui,de son doigt,dessine
un vain cercle dans 1l'espace.Ce sont les
formes sphérigues gui déterminent le fond

du graphisme de TOONDERj;elles assoient son
élégance simple et "paternisent”,chez TOON-
DER,ce gu'elles "maternisaient" chez BODE',
Ces similitudes font entrer en conivence les
petits chemins vallonés avec la voiture pé-
pére,ou bien Monsicur BOMMEL avec la molesse
des coussins qui épaississent son fauteuil.
Les objets et les personnages se répondent:

le pont est comme la voiture;l'ombre et la
lumiére y jouent semblablement,la rotonditeé
des formes exacerbe selon le méme principe
(forme)le mouvement ou la fonction naturels
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de chacun.A la conilvence graphigue fait écho
la complicité intimiste des indices directio-
nels:branchages,capot et appendice ironique

du pont tracent un chemin inévitable et tranquil-
le jusgu'aw village dans le lointain que poin-
te,ultime repére,le croissant récurrent d'une
lune finale.Tel est bien le chemin de Lon-
sieur BOMMEL lui-m@me,gentillement accidenté,
et assurément plein de "cosur",

L'univers de TOOMUER est univers de partici-
pation;y cohabitent ics formes molles ou
aigles,la vivacité et la paresse.Du papport de
ces oppositions et de leur naturelle résolution,
{(dans 1'élément graphigue:la trame mécanique
entre le noir et le blanc}) nait le gonflit
nop-déchirant gui Tait toute la richesse de
1'ambiance propre au micrcocosme bommelisan,

De cette résolution du c¢dnflit,nait une forme
qui est,fondamentalement,celis de 1'éqguilibre,
de 1'harmonie.

La forme,chez Toonder,posséde sa limite propre:
elle n'est ni hystérique dans le développe—
ment de ses courbes (Calvo)},ni paranociaque

dans la création de sec volumes (Bodé).

Elle est seulement &légance juste et calculée,
Qui définit,par la-m@me,l1'équilibre d'une for-
me,laquelle est,par suite,forme d'équilibre..,
Tel nous semble l'art de Marten Toonder et
telle la spécificité du travail qu'il nous
propose.

A regarder le profil sympathigue de nokre auteur,
ca yisage cafré aux Tormes alourdies par 1'&ge,
on se prend &4 penser la ressemblances entre le
créateur TOONDER et le héros BOMMEL ou,plus
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éxactemant,le couple BUMMEL/Tom Pouce (dont

les physionomies différentes trouvent,nous
l'avons vu,leur &cho dans le conflit non=dé-
chirant cul travaille l'univers graphique
toendzrizan,)De prime abord,c’est entre TOON-
DE= et Monsizur BOMLEL gqu'on peut &tablir un
lien de resssmblance évicent:la mEme lourdeur
intelligente les caractérisent,ils respirent
la mBme souplesse dans l'élégance solide.Mais
l'oeil étonné et crédule de TOONDER ranpelle
ayssi le regard émervelllé de Tom Pouce.Cu'on
n'en gonclue pas abusivement & une nécessaire
rocsemblance des héros et du créateur:ce serzit
12 concevoir une abération (Bodé n'avait pas,
et de loin,une qusule de lézard,,,et tant mieux
pour luilt).La ressemblance,cependant,tient
esscnticliement 4 l'adéguation ce la Torme
cénératrics d'indices au corps ge l'artiste(elle
eat gue iui,en tant qu'elle est immédiate).

Il roste gque Monsieur BOMMEL est,pour ainsi
dgire,le révélateur ( au sens de la chimie
photographigue) de 1'univers dans lequel il
évolue,lui donnant ainsi,comme £talon,son
Zchells propre.3cn rapport & Tom Poucs,

petite eréature f&line qui 1'accompagne

dans toutes ses aventures clace de fagon
incessante le contraste ce la petite chose
sautillante avec les grandes masses statiques
au centroe du confliit non-déchirant des indices
Toondarisns.Ce razport,qus nous avions ana-
lysé nlus haut comme constituant une caractéris-—
tigque de l'univers toonderien,définit un

monde d'oppositions entre la massivité et la
légéreté, toutes deux baignées au climat de 1la
mime élégance.Les patterns concrétisent un
urivers ol notre bonhomme d'ours,garant de

la pleinitude gonflée de son monde,s'enferme

2N S25% errances pour mieux =se donner en spec-—
tacle & nos yeux.

Coucemant planté,Monsieur BOMMEL arpente d'

uh pas congquérant les limites du sentier ol
il chemine,puis 3e case en sa guimbarde,
Laissons & 1'auteur le soin de décrire la
course du héros:i"Le moteur ronflant,il rou-
lait en direction de la ville,tandis que 1le
vent ¢'automne lul soufflait aux oreillles"...

Ici figurait, par erreur, une photo qui
n'était pas celle de Marten Toonder.
Elle est remplacée par celle-ci,
véridique, en date du 22 février 1972,
extraite du site wikipedia.fr.



(I):Qu'on n'assimile pas ces "répondanis"
ou ces correspondances graphigues & des "figures
dans les nuages",telles que celles anslysées rar
Gombrich.Ce ne sont ni les touches libres de Hols
ou de Guardi,ni les isomorphismes systématiques

deliniens,ni les jeux de Gaudenzio Ferrari (Brers)
dens le "Martyre de Sainte Catherine".(les genoux

du soldat et la t8te du chien);pasz plus gque les
fantaisies des dernisres natures mortes de Juan
Gris.Toonder esi trop peu analytique pour cela.

S'il y a bien quelques jeux effectivement conscients
du type de ceux produlis parfois psr Moebius (par
exemple 1'isomorphisme global du héros sur son ol-
seau et de la t&te de mort —-strinvs I & 3 de la
planche 6 de 1'épisode lettré:"Harzake"),les ré-
ponses hoonderiennes participent davantage du lien
qui unit,dans ce m&me £vniscde de Moehius,la siructu-
re du chapeau et la forme supérisure du motif dé-
coratif derriére le personnsge de la pege 7,la ligne

de force (la direction) de ses pieds et le bas du mo-

tif que de la réponse préméditée du dessin de 1'1le
et de "Mex" (Roof!),dans la dernidére page de¢ "1'Uni-
vers est bien petit" in "L'homme est-1il bon?".

Pour puiser encors les comperalsons chez Mogbius,
les échos zraphiques toonderiens sont plus proches-
du point de wvue de lsur nature- de es qui fait le
lien,dans Harzack,entre le dessin d'un os et dfun
rocher (Harzack pl.5,strip I) ou entre 1'ouverture

E1

que oelu?—ci\découpe avec le créne et 1'oeil de ce
dernier (id.)j;entre la siructure du sgueéletie en
arcs-bouiant (pl.5) 1s dessin de 1lfoiseau (pl.6,
gtrip I)jentrs la "voute" de la planche I de
nTarzak" at 1'arche ds pont (pl.4),lssquelles
mgnvoient sux lignes de force de L'image 4 ds la
planche 53veoire sntre le dessin du chapeau de
"Arzach" ol l'architscturs de ls forterssge de 1la
planche I de ce dernier épisocde.qu'avec les
facdeies formelles (non-motivées) d'un graphis—
me clowngsgue type Esishan Maroio.{i proprement
cerler:ironicue,dans le pire sens du terme:fait
d'emprunss).

Grogssisrement,la forme peut se lire dans les
insistances et répélitions,voire les filiations
gqui,chez Moebius toujours,font ='apparenter,sous
des anatories semblables,"Koloke" (in "Ballade"),
Vax (in "L'Univers"),le "Etulu" (in "Ktulu") et
1'ciseau d'Harzack.Mais ce ne sont la que des
gnalozies graghiques gul n'ont pss la pertinence,
guant & laisser lire 1z forme,des échos plus
subtiles gu'une position et une architecture,

un objet et une situation peuvent s renvoyer.

De nouveau,insistons sur le fait gue c'est tris
nréeisdment su plan des indices riels (c'est &
dire ces £l4ments ne procédant d'aucune intentio-
nalité) gue la forme est appréhendsbls.

Mous avions souligné (in "La Guerre") gue 1'acte
d'intentionalité n'était pas 1ui méme le fait
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d'une intentionslité.C'est done aussl sur 1z
fréquence des dléments Intentionagls que 1'anelyse
peut &t dolt porter,pulsque ceite Zriguence
fonctiomne elle-m8me comme indice --au sens ol nous
1l'avons entendu plus haut.

Que nous insistions sur ce point zvee force ren-
vois & Moebius n'est certes pas innccent de notre
part.Il se trouve gue Toondar sartage avec Moebius
celte double faculté de compeositicn conscisente et
inconscients.Toonder saitl lire son propre graphis—
me et proc2de régul iirsment,comms Moebius,a des
ironies intentionnelles portant sur lss réponsss
non intentionnellss gul grévent son graphisme
"natursllersnt".(Cf.I1lustration).le n'est pas de
leur part une attitude narcissique de guelgue

fagon gue ce soit,mais bien le signe de ce qu'ils
sont &4 mé&me de percevoir rétrospectivement —et en
les ironisant— les effeits irrépressiblaes d'une
puissance qui les dérasgae.

¥n cours dfexdoution,l'un &% 1'autre obsarvent &
gquel point la "pelile musique" &% lsur provre

forme jouent de leur émergie & leur insu et comman-
dent une infinitdé de relations auxquellss ils ne
peuvent rien conscicmment.la tentative par quoil

ils cherchent ensuite & prendre en charge sn la
maltrisans cette puissance de renvoi doarns généra—

Dessin envoyé par Marten Toonder a Yetchem, ici en meilleure qualité que dans STP.

o

lement lieu & de misérables effets.Pulsse-t-on n'y
voir qu'un jeu,ssns illusgion,par quoi 1'artiste
nesure 1'impuisssnce de ges choix délibérés i
dgaler le pouvoir des choix nécessaires qui s'opd-
rent sans qu'il en saisisse le détail lorsqu'il
hanits effeciiverent la "[lgure rythmigue vide"

& trgvers sa propre forme.

Ls muscle joue & vide dsne ces effets,sans plus de
rapport & la crdasion véritable gue le jeu .courrou-
c¢é d'un zoteur & la colire vraisz.

Toutefols,pour les raisons invogudses plus hsut,
1'occurrence de ces jeux "3 vide" ast aussi,ou,

pour mieux dire,"sncors" le fait non-maiirissd de

ce Gont 1ls cherchent la meitrisse.Par zuite,l'artis
te peut faire Jouer & wvide un musels dons i1 ns

voit pes mlme les effets lorscu'il Ffonctionne "en
orize".Ce n'est pas le cas de Tooander ou de Mosbius
cui gavent tris bien lire rdétrossectivement ce
gu'ile ont produit [ou:zce qui ='sat wroduis par eux);
ce n'eet dirangoment pes le cas chez Serze Clers,

par exsrple,gul selesctionne fort pertinemwents cas
Jeux gur des pholos -effceiiverent tris "clersizrmes'
avans méme cu'il ne les reproduise- saus repdrer ce
qui,dans son wropre gravhisme,procids Ze renvois
semblableg.

Yetchem

eg et
UORWX_
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Dans son nom et dans ses statuts, il est
precisé que 1’association Pressibus privilé-
gie la série "Mr Bomunel et Tom Pouce" de
Marten Toonder, considéréecomme ]’ oeuvre
majeure de son domaine d’étde.

Notre but était de publier réguliérement des
albums. Aprés deuxans d’existence, nous ne
pouvons que constater une certaine impossi-
bilité 4 atteindre. La causc principale enest
la difficulté qu’a eu Dominique Thura
(P.B.D.1.) & vendre ses 300 exemplaires du
"Grand Barribal", alors que les achcleurs
potentiels contactés étaient bien plus nom-
breux. Pressibus ne pouvait plus qu’envisa-
ger des albums non imprimes, "artisanaux”

comme ceux déjainscrilsd soncatalogue. Or

le temps de réalisation qu’ils réclament in-
terdit toule parution réguliére.

Pourtant, il ne saurait étre question de
baisser les bras, Nous sommes trois 4 unir
nos efforispour rédigerces "fables deMarten
Toonder" et démontrer I'importance de ce-
Iui que nous considérons comme le plus
grand fabuliste du X3(° siécle. Yetchem fut
lauteur en 1979, dans S.T.P. n°2, du pre-
mier article francais analysant 1’oeuvre
Toondérienne (intitulé "un solide micro-
cosme"). Didier Sibileau estun jeunc artiste
des Deux-Sévres, imprégné des images
Bommeliennes, ce qui ne peut que hii étre de
bonne augure. Je suis le troisiéme, coauteur
avec Hervé Cannet de Iouvrage "Marten
Toonder, 'enchanteur au quotidien” (1987).
Vous é&tes quelques uns 4 m’avoir
chaleurcusement encouragé, et ¢’est aussi
une raison importante dans notre volonté de
faire "quelquechose”. Souventladécouverte
de "Mr Bommel et Tom Pouce” est un "coup
de coeur”, et ’attachement que nous portons
a celle série est lié & la frustration de ’en
connaitre qu’une petite partic. Ce ne sont
certes pasces quelques pages qui y remdédie-
ront, mais nous ferons de noire mieux. ..
Le public Bommelien déborde du cercle des
amateurs de bandes dessinées. Pour ne pas
nous couper de ¢es lecteurs que n’inléresse
pas le resie des "Cahicrs Pressibus”, nous
leur donnons la possibilité d’acheter séparé-
ment "Les fables de Marten Toonder". La
présentation agraféc est pauvre, alors que le
cotit est €levé (proportionnellement aux
Cahiers), mais il §’agil de répondre facile-
ment & un besoin annexe. La numérotation
suivra celle des Cahiers, & partir de cc n® C3.

gCes fanes nol

Chacune de nos "[ables" comportera un
résumé d’une histoire de Tom Pouce et Mr
Bommel. Le texte écrit par Yetchem et le
choix d’images effectué par Didier Sibileau,
tenteront de meltre en valeur ce qui nous
semble essentiel. Texte et images se répon-
dront, endivergenceet convergence. Cest1a
un principe fidéle a la structure dite "paral-
Iele" de chaque strip de Marten Toonder :
d’un cité des images dont Ie contenu et la
suceession présentent un premier discours,
de I'autre un texte qui fournit un discours
autre, convergent el divergent avec le pre-
mier,
De mon cdté, j"essaierai par touches succes-
sives de vous communiquer ce que je sais de
I"auteur et de son oewrvre, en Hollande, en
France et dans e monde. J’y ajoute une
mbrique "Coup de coeur”, que j’entame
dans ce numéro, et pour laquelle je laisserai
la parole & tous ceux pour qui la BD de
Marten Toonder occupe une place a part,
précieuse et digne d’affection,
Alain Beyrand,
le 28 novembre 1992

Les cabiers Fressibus #3

%ioﬁvaiogie ¢clair

Fils d’un capitaine de 1a marine marchande
néerlandaise, Marten Toonder estné le2 mai
1912 a Rotterdam. En 1929, il se formea la
bande dessinée et au dessin animé dans les
studios argentins de Dante Quinterno (créa-
teur du héros Patoruzu, trés populaire). Les
années 30 le voient réaliser ses promiéres
séries. C’esten 1941 qu’estpubliéle premier
strip de Tom Pouce dans le quotidien De
Telegraaf. Le succts est au rendez-vous, si
bien qu’en 1942 il crée un studio de dessin.
Aprés 1084 bandes, lasériereprenden 1947,
tandis que ses studios renaissent et prennent
une ampleur telle que son créateur sera
souvent considéré comme le "Walt Disney
hollandais", voire "européen”. Qutreles des-
sinsanimés etun vaste "merchandising”, les
bandes dessinées prospérent aveciroisautres
séries d’importance : Panda, Kappie et
Kaning Hollewijn (Cappyet lerci Hollewijn).
D’ autres artistes créent leur séries aux stu-
dios, tel Hans Kresse (Eric I’homme du
nord). Le "copyright Marten Toonder Stu-
dios" traverse I’Europe et le monde.
Toonder n’est pas Disney, il est auteur bien
avant d’étre homme d’affaire, Les histoires
de TomPouce ont grandement évoluéetsont
devenues adultes. Son compagnon Mr
Bommel fait figure de personnage principal.
Les grands thémes de nofre socigi€ sont
abordés a travers un microcosme riche, ori-
ginal et poétique. C’est pour s’y consacrer
pleinement qu’en 1966 il abandonne les
studios, la hollande et ses auires séries. 11
g’installe en Irlande avec son épouse Phiny
Dick (dessinatrice de " Vieux Chapon"). Jus-
qu’en 1986 (bande 11768), il écritet dessine
lesplusbelles fables de "Mr Bommel et Tom
Pouce". Paradoxalement elles sontde moins
en moins publides et , hors de Hollande,
I'indifférence et P'oubli tombent, Depuis
qu’il a marié Mr Bommel en son dernier
récit, il écrit son autobiographie et participe
4 la réédition de I'ocuvre qu’il a choyée
durant 45 ans.

Tous les dessins sont © Marten Toonder,
Ceux du "clan des gros bonnets" (sanf
5040) sent extraits de U'intégrale des
éditions Panda. Remerciements aux
éditions Panda et 3 Marten Toonder pour
leur avtorisation. Reproduction interdite.
Abonnement (4 numéros) ; 45 F
Pressibug 141 rue de la Fuye 37000 Tours
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P

Cétait il v dix ans, T’ étais devenu un ama-
teur de bandes dessinées assez averti, ot
comme je revenaisdans ma Touraine natale,
Jje me penchais aussi sur les BD que je lisais
dans mon enfance cf adolescence. Avec un
regaind’intérét ouunvraidésenchantement
Je me souvenais desaventures de Tom Pouce
et Mr Bommel, que je lisais dans La Nou-
velle République, vers 12 ans, lorsque je
passais 1’été chez mes grands parents. F'en
gardais unsentiment mélangéde fascination
et frustration. Car je ne connaissais les épi-
sodes que partiellement (la fin des vacan-
ces 1) et j°¢tais conscient de ne comprendre
qu'une partie superficiclle du récit, trop
riche et complexe pour mon 4ge, ot vivaient
des créatures fantastiques, effrayantes ou
sympathiques.
Dans un premier temps, je retrouvais un
fascicule Del Duca. Mais ce vieux récit, aux
pelits dessins, avec desballons rajoutés pour
une lecture enfantine, me dégut, I"avais lu
dans un fanzine (STP n°2) un article (de
Yetchem...) qui me présentait 1’oeuvre
Toondérienne sous un tout auire angle, et je
me devais d’insister. Sibien qu*un beau jour
Jjedécidais de fouiller le grenier de mon pére
pour ¥ retrouver de vieux quotidiens. Der-
ricre les cartons de magazines féminins,
peut-&tre y-avait-t-il... Oui |
Je me revois 4 genoux, le souffle coupé, hors
du femps. Favais atteint ce monde caché.
I’enchantement é(ait complet. Bienan-dela
de mes espérances. Je sentais que débutait
une vaste exploration...

Alain Beyrand

OC«es fanes n°1

THustrations Page précédente ; autoportrait
de M. Toonder Ci-dessus : 3étou et Plantou
("Le pérc Chanterelle" dans La Nouvelle
République) (bande 6981) Ci-dessous : A.
W. Sissano et Saxifrage, son secrétaire et
homme 4 tout faire ("Les merveilleux
globulaires"bande 10219). Lesbandes 6981
et 6994 (couverture) viennent du récit"Les
mites gloutonnes"

OCes a{)f;ums

Si vous appréciez ces pages, vous devez
lire dans leur intégralité les deux récits de
Mr Bommel actuellement disponibles en
langue francaise. Is se trouvent dans deux
albums parus en 1987 et 1992, dont il ne
reste que moins d’une centaine d’exem-
plaires. Ne trainez donc pas pour les ac-
quérir, Le premier, est un ouvrage de luxe
qui, outre le récit n°136 (Conrad Horribilis)
sur 25 grandes pages, présenie sur 55
pages une biographie, une analyse et une
bibliographie (plus le résumé de 72 récits),
avee des propos de Toonder receuillis en
Irlande. Le sccond reprend le réeit n°113,
dansune présentation trés soignée et agran-
die. Les prix ci-dessous incluent le port.
"Marten Toonder, I’enchanteur au quoti-
dien" - 230 F - Editions La Nouvelle
République - 232 avenue de Grammont -
37048 Tours Cedex

"Le grand Barribal" - 100 F-P.B.D.L - 72
avenue des Minimes - 31200 Toulouse
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L’épisode 104 que nous vous résumons ci-
aprés eut une premiére parution dans trois
quotidiens néerlandais do 12 aoiil au 7 dé-
cembre 1963 sous le titre "Tom Poes en de
grootdoener”. Il futrepris dansPresse-Océan
(Nantes) du 21 décembre 1963 au 22 avril
1964, dans la Nouvelle République (Tours)
du 3 février an 30 juin 1965 et en 1966 dans
Le Courrier Picard (Amiens), sous le titre
"Tom Pouce et la race des seigneurs”.

En 1963, on était 4 une époque ou seuls les
esprils attardés ne croyaient pas au mer-
veilleux progrés qui offrait 4 tous un avenir
radicux. Un tel épisode & contre-conrant de
I"esprit ambiant ne dut guére servir Marten
Toonder, vile catalogué comme réaction-
naire. Trente ans plus tard, sa fable apparait
étonnammentactuelle etcontemporaine, On
y retrouve les fondements de la pensée éco-
logique qui n'émergera que dans les années
70. Ce soucis sous-tendra par la suite toute
I’ocuvre Toondérienne, avec la réapparition
réguliére des personnages-clés que sont
Sissano et Saxifrage d'un c6ié (il s'agit de
leur premiére apparition), Sétou et Plantou
del’aulre (jusqu'alors trés peu présenis). "Le
clan des gros bonnets" est un episode-char-
niére ot Marten Toonder exprime claire-
ment sa crainte de la dérive progressiste et
consommatrice de notre société, tout en
indicquant que la solution repose sur le res-
pect des équilibres naturels.



PoE of

Récit 104 - bandes 4955 & 5055

Le clan des
gros bonnets

Cette histoire s’ouvre sur un constat fort
simple : ily a ceux qui possédent tout et ceux
qui ne possédent rien. A I'épicurisme forcé
des pauvres {qui ne posséde rien est vite
contente et peut toujours espérer plus) est
opposée 1a lassitude comblée des riches, une
sorle d’anti-picurisme : "Pour celui qui
posséde toul, il n’y a plus de joic". Mais il
s'agit ici d’ironie. C’est en fait la peur de
perdre serait-ce une infime partie de son
magot qui explique la paranoia du riche,
C’est donc dans ce monde étrange el 4 nous
inconnu que nous allons &tre introduits : au
sein du "groupe des Dix", les gros bonnets
qui possédent {outes les richesses du monde
et vivenl retranchés dans les montagnes
d’or.

Les deux premidres images condensent par
avance le message essentiel de "histoire :
une floraison de palais somptueux dans la
premiére et I'intérienr de ['un d’eux dans la
seconde. Deux énormes totems (de Iile de
Piques 7) Hanquent une immense cham-
brée ; les personnages, au fond, sont comme
€crasés par les proportions de la pi¢ce. Con-
traste donc enire la richesse, la puissance
affichée et 1a menace qui tapisse 1'univers
quasi-schizoide des magnats. Cest I'un
d’cux, Aristote W, Sissano, qui deviendrale
Pygmalion (ou ’dme damnée 7) de Mr
Bommel dans notre récit.

oc'as faﬁfes n1
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Ce dernier affiche au début de 1 histoirc une
philosophie qui s’avérera étre de fagade :
"Rien ne vaut les vieilles choses fidéles" dit-
il en parlant de son chéteau, réflexion qui le
rendquelque pensuspect auxyeuxd’ A W.S,
qui passait par [A. Mr Bommel se rendaitd la
banque de Cing-Mars pour ¥ compter son
argent afin de payer ses impdts. Lui et Tom
Pouce ont croiseé AW.S. flanqué de son
secrétaire Saxifrage. Intrigués par ce per-
sonnage, ils font un pari sur sa condition
sociale et il s’avére que, renseignés par le
caissier de la banque, Mr Bommel gagne ...
la somme minuscule d’un denier ! Tom
Pouce se sent un devoir de régler anssitot
cette dette d’honneur, il part chez lui ct
retrouve Mr Bommel au milieu de son tas
d’argent. Nous allons assister 4 ’une des
métaphores Toonderienneslesplus acideset
les plus justes

En ajoutant son simple denier au déja consi-
dérabletasd’or de son ami, Tom Pouce vient
de faire dépasser au capital la “masse criti-
que". llse produitalorsune "fusion”. Comme
mus par une force électromagnétique, les
billets de banque, les piéces de monnaie,

d’or, s’envolent, roulent, sorient de tous les
coffres, detous les guichets pours’agglome-
rerau "noyaunucléaire” créépar lecapital de
Bommel. Effaré, le caissier n’a plus qu’une
solution qui est d’isoler le capital, griced un
mécanisme prévud cet effet. Une monumen-
tale caisse de plomb tombe sur la massc
monétaire Bommelienne, interrompant net
le processus de "fusion".
Cetaccroissementexpenentiel desa richesse
propulse immédiatement notre chételain au
seindu "groupedes Dix" (qui enfaitn’étaient
Jjusqu’a présent que neuf). Convoqué par
A W.S. (qui se trouve étre le directeur de la
bangue ), Mr Bommel est chaleureusement
félicité et il se voit remetire, pour inaugurer
son travail de magnat, toutes les actions du
D.D.T. plus quelques consignes concernant
son nouveau statut ; "Faites fructifier ! Sui-
vez bien les consignes (contenues dans le
"petit livre du magnat") et ne fréquentez pas
lesindigents(cequiinciut Tom Pouce 1). On
lui recommande également d’exterminer la
nature : "Elle se renouvelle elle-méme...
nous ne pouvons admetire cela,”
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Vont suivre deux expériences (malhewreu-
sesest-il besoin dele préciser 7), la premiére
avec les aclions du D.D.T., la seconde avec
lesactionsdel’énergie. Le point commun de
I’'échec sera la non prise en compte de
I"¢équilibre écologique ou de ta simple puis-
sance naturelle au profit d’artefacts indus-
trigls polluants ou tout bonnement
dévastateurs. Les deux démonstrations, oil
Mr Bommel incarnera le rdle de ['innocent

bourré debonnes intentions, ironi donc cres-
cendo,

OCQ5 fagfes 1
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Soit dong la fable du D.D.T. :

Notre bonhomme d’ours veul venir en aide
& Plantou, désolé par 1'invasion des dory-
phores jaunes. Il entreprend donc de faire
arroser au D.D.T. toute la région. Ce faisant
ilexterminelesarachnidesbrunes, prédateurs
des doryphores (qui eux résistent). Mr
Bommel s’entéte cf ¢’est la végélation elle-
méme qui depérit ! Cette mise 4 mal de la
nature lui vaut les félicitations d’A. W.S. :
"La nature est 'ennemie du capital, clle
travaille gratuitement... Ce n’est pas la na-
ture qui doit produire, mais les hommes..."
Celle injonction quasi-marxiste exhorte no-
tre héros - qui veut réparer ses fautes en
réintroduisant des araignées - 4 fabriquer
plutbt des arachnides mécaniques ! Il meten
place de considérables moyens matériels
mais le résulial final n’est guére brillant.
Ayant perdu deux milliards dans 1°affaire,
notre magnat doit se renflouer, ce qui se fait
le plus naturellement du monde. 1 suffit de
libérer pour un temps l¢ capilal de sa prison
de plomb et il s¢ remet alors 4 attirer les
menues monnaies. C'est ce qui s’appelle
"assainir le capilal par une [usion". Le gros
capital atfirant immanquablement les me-
nues monnaies, les petits porteurs d’action
(dont Joseph !} voient, liltéralement, leur
argent s’échapper cl rejoindre, aimanté, la
masse monétaire Bommelicnne. ..

Soit 4 présent la fable de 1’énergic :
Apréslefiasco duDDT, MrBommel (O.B.B.)
recoit de Ia main d’A.W.S. les actions de
I’énergie. On a découvert un ¢lément nou-
veau : le solivm dont un seul gramme suffit
a pourvoir aux besoins d’unc grande ville
pendantune année, Notreours sevoit déjd en
bienfaiteur de I'humanité. Le seul probléme
¢’est quepour extraire ce gramme de soliuim,
il faut broyer, concasser, réduire en bouillie
2 km? de ferre. Les scrapers sont donc en
train de dévaster la forét au grand désespoir
de Sétou le gnome. Or celui<i a justement
fabrigué une machine qui, "branchée" direc-
tement dansla terre, fonctionne éternellement.
TomPouce s'enémerveilleetla montre ason
ami, Mr Bommel croit tenir la solution : plus
besoin de soliwm ni de dévastations | Maisle
mobile perpetum est une abomination aux
yeux des gros bonnets, pensez : de I'énergie
pour rien !

Iis ordonnent donc que I'inventeur et sa
machine soient détruits et chargent notre
chéatelain, a titre de responsable, de I'exécu-
tion de cette tdche. Aidé de Saxifrage et
quelques hommes de main, celui-ci se doit
d’obtempdérer. Mais son devoir de gentil-
homme lui impose une conduite beaucoup
plusmoraleet, sauvantainsi Sélouinexiremis,
il endosse la responsabilité de 1'invention,
Saxifrage v perd son latin et sa place.
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Notons ici queles intentions de Mr Bommel
sont toujours pures el naives, Naives elles
aboutissent a des catastrophes, pures elles
sont interprélées par A, W.S, comme autant
de machiavéliques ruses. Mais non! Mr
Bommel ne veut pas devenir le magnat des
magnats grice 4 la propriété du mouvement
perpétuel, il n’aspirc plus 4 présent qu'a
redevenirun respectable gentithomme. C’est
A ceite fin qu’il essaye de fractionner son
capital. Mais ¢’cst impossible, sa masse ¢st
tropcompacte, pasune seule piéce nepeut en
étre détachée |

Paradoxe du capitalisme : notre magnatn’a
plus un sou en poche et il ne peut libérer la
moindre piéoette de son capital. 11 cst réduit
a une quasi-mendicité, pire il ne peut accor-
der 1a moindre augmentation aux conduc-
teurs de scrapers en greve ! Ceux-cile pour-
chassent et il trouve abri chez son ami Tom
Pouce. Cest1d que conversant avec Sétou, il
trouve la solution du probléme de la
fragmentation monétaire. Quiltant Tom
Pouce, Mr Bommel est de nouveau pour-
suivi departout et se réfugie dans lecollre de
la banque. L4, grice au gramme de solium
dont le professeur Priwytskofsky Tui a fait
present, il réussit & mettre en marche la
machine de Sétou (le solium s’avére dong
étre le concentré de I’énergie méme de la
terre). Clest donc la puissance de Gaia,
deéessedelaterre, quipermettra littéralement
d’éclater le capital dn magnat, La turbine se
met en marche, les cadrans de ’ordinateur
central A’ A W.S. s’affolent et le capital ex-
plose en une tornade de pidees et de billets
qui inonde la ville 4 la grande joie des
grévisteslancésa lapoursuite deMr Bommel.
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Tout le monde récupere de I’argent dans la
ville en liesse et, au bout du compte, il reste
Anotre chitelain d peu prés autant decapital
qu’au début de 1’histoire. Comme la masse
monélaire moyenne a angmenté, les prix
augmentent immeédiatement de 15%. Enfin
decompte, rien n’estchangé etlaconclusion
de Ihistoire reprend le pessimisme du dé-
but : "Ainsi va lavie : le lampiste trouve de
temps 4 autre de I'argent dans Ia rue etil le
ramasse sans comprendre qu’il ne sera pas
plus riche pour cela. Quant aux Dix, leur
existence est une lutte perpétuctle pour se
maintenir a flot."
Maisladerniéreimage, qui présente Plantou
occupé & replanter sur le lerrain dévasté
tempére cela : c’est de I'énergie de la terre
que nous vivons vraiment. Gaia est inépui-
sable.
Yetchem
Choix d'images : Didier Sibilcau
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Voici le second numéro de nos fables, un
an apres le premier. Je crains qu'il ne faille
attendre encere un an pour le troisiéme. .,
C'est que d'autres réalisations courent chez
Pressibus. Mais les fables sont toujours 14,
nous entretenons notre flamme et comp-
tons méme 1'aviver dans quelques temps.
Le coup de cosur de Tristan est excessil,, il
nous mmange une page entiére. La vraie
passion n'a pas de limite. Elle se partage,
nous la partageons,

Alain Beyrand

an&a %vﬁma

Quels sont ces [ascicules Panda dont nous
parle Tristan ?

Rappelons d'abord que Panda est 1a plus
longue série de Marten Toonder, ou plutdt
des studios Toonder, En effet, le maitre ne
revendique pas directement ces 198 épiso-
des, dont la parution s'étend de 1946 3
1992, 1 leur a pourtant donné son em-
preinte, particuli¢rement dans les premiers
épisodes, ceux justement qu'éditérent les
éditions Artima. De 1957 4 1959, 18 fasci-
cules bimestriels présentérent 27 épisodes
de Panda et 2 dec Tom Pouce (+ Pol ¢t Rico
de ]. Mortier, du n®1 44, + Max et Line de
Ferraz dans le n°I8), en un format de
17,5 cm sur 23cm sur 36 pages assez tas-
sées (4 hauteurs d'images par pages, sauf
les 5 derniers miméros avec 3 hauteurs).
En voici le detail, classé par épisode de
Panda (PV), avecen finde ligne, le numéro
defascicule (d'aprés le Bommelkatalogus)
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PV45 Le maitre collectionneur n°l12
PV46 Lc maitre bricoleur n°14,15
PV47 Le maitre magicien n°ll
PV48 Le magnat du péirole n°14
PV51 Le petit pompier n°16,17

En ce qui concerne les deux épisodes de
Bommel, 1'un est le 59&me ( "La porte du
temps" dans Panda n°13), I'autre ("La pipe
en os” dans le n°12) n'est pas issu des
bandes quotidiennes mais dun magazine.
A ce titre c'est le seul (épisodes de Panda
compris) 4 avoir été congu en bulles, tous
les autres ont été "phylaciérisés” par les
éditions Artima,

En effet, aux Pays-Bas, Tom Pouce et Mr
Bommel n'existent pas que par les 168
épisodes quotidiensavectexte sous'image.
Ce sont certes les plus importants, ceux
que Marten Toonder a signé, ceux dans
lesquels il s'est investi et qui sont son chef
d'ocuvre (méme si on peut ter les premiers
épisodes qu'il a plutdt renié), A cbté, il a
laissé son studio réaliser des aventures en
format page, avec bulles, pour un public
plus jeune, dans des magazines pour en-
fants (comme Tom Poes Weekblad), ou
dans les pages pour enfants de magazines
adultes (comme Wereldkroniek pour "La
pipe en os").

Longtemps les amatcurs frangais de BD
n'ont connu Toonder que par ces fascicules
Artima, IIs leur ont d'ailleurs attribué un
Jjoli prestige, et leur cote varie de 60F (n°2
412) 3 150F (n°18) (source BDM 1993).
Les trois recueils (1-6, 7-12, 13+14+1742
n® de Tim ¢t Tom) cotent 350F chacun. Je
signale - pour un illusoire ¢diteur inté-
ressé - que les ¢preuves de tous ces fascicu-
les ont é1€ récupérées par un amateur au
moment de 1a liquidation d'Artima.

Le prestige de ces Panda n'est pas usurpé,
mais, comme le dit Tristan, nous savons,
nous, qu'il y a micux a découvrir, explorer
et connaitre...
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PAMDA n'est pas un petit ourson niais.,. c'est
un petit dieu candide, imperturbablement honnete
et brave... il serait invraisemblable en culottes
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Le "Bommelkatalogus” (368 pages) re-
cense 4 travers le monde les parutions des
séries de Marien Toonder, avec de nom-
breuses illustrations. Le "De curieuze
wereld van Heer Bommel en Tom Poes"
répertorie, avec un luxe de superbes repro-
ductions, tout le merchandising développé
autour de Bommel ef Tom Pouce depuis les
Jjouets jusqu'aux étiguettes de Beaujolais.
Pour obtenir ces ouvrages, vous pouvez
€crite (en Francais, ou de préférence en
anglais), de 1a part de Pressibus 4 Mr Hans
Matla - Uitgverij Panda - Frederikstraat
955-959, 2514 LIs Gravenhage - Pays-
Bas. Le coiit des 2 ouvrages est trés raison-
nable, environ 300 F les deux (paiement
par mandat international 4 la poste, peut-
étre par carte...).

PV15 La couronne d'Isis n°2
PV16 Le virluose n°1
PV17 Le professcur Plaster n°3
PV18 Le bandit masqué n%4
PV20 Le serviteur maitre n°3
PV21 Le maitre archéologue n°18
PV22 Le mystérieux ermite n°9
PV27 Le trésor del'ile perdue  n°8
PV28 Le maitre docteur n°g
PV29 Les documents sacres n°le6
PV31 Le rayon de croissance n°13
PV32 Le diamant bleu n°10
PV34 Une voiture de choc n°6
PV35 Le maitre alchimistc n®7
PV36 L'homme d'affaire n®1l
PV37 Le maitre impossible n°g
PV38 Le pantin vivant n°s
PV39 Le maitre des esprits n°17
PV4Q Le maitre de chant n°s
PVv41 Le maitre horloger n°l135
PV43 Le mystérieux verre d'eau n°10
PV44 Le mailre explorateur n°7

Tous lcs dessins sont © Marten Toonder. Ceux des "lunettes et la renommée” sont
extraits de l'intégrale des ¢ditions Panda. Remerciements aux éditions Panda ef 4 Marten
Toonder pour leur autorisation. Reproduction interdite,

Abonnement (4 numeéros) ; 45 F Pressibus 141 rue de la Fuye 37000 Tours
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Ceci est ma confession. Il est quatre heures
dumatin, Je snisseul, assis dans la cuisine,
a proximité du gaz. I’ai longtemps tourné
en rond dans 1’appartement déserté par
mes proches. Mes amis, il v a déja long-
temps, se sont éloignés de moi de maniére
définitive. Depuis plusieurs moisles volets
sontclos ; les voisins langaient des cailloux
dans les vitres. Je suis seul, avec MON
album,

Tout cela a comnence alors que j’étais
encore un enfant; ma seule excusc sans
doule. Chez un camarade d’école, un jour
de pluie, nous nous sommes réfugiés dans
une buanderie humide et sombre ol mon
ami savait y étre rangés quelques illustrés.
Fignorais alors que le drame nous guette
dans les endroits et les moments les plus
inattendus. Dans un tas de vieux journaux
presque informes, nous {rouvimes quel-
ques numeros dépareillés des publications
Artima. Parmi ceux-ci, des exemplaires de
"Panda”. L’école primaire m’avait appris
a détesier franchement ces histoires d’ani-
maux qui parlent, etla seule mentiondeLa
Fontaine, clairc dans la chanson, me fai-
sait montrer les dents. Eh bien, &4 ma
grande surprise, j"arrivais tout de méme 3
lire ces récits. La présence de George
Bonhomme y était sans doute pour beau-
coup, et I"ineffable Jollicoeur, et le Profes-
seurPlaster, etle délective Pat O’ Zoreilles,
et alchimiste, et le petit pompier, et...
(tous les personnages alors ? ). Et les
dessins aussi; j'étais déja trés critique pour
ce genre de choscs, si vous voyez ce que je
veux dite. Un rayon de soleil était venu
¢clairer cetle dure journde.

llustrations. Page 2 : publicité Artima -
couverture durecueil n®2 - image de "La
pipe en os". Page 3 : "Tom Pouce et le
Rorqual" avec Mr Pressibus
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Des lors, mon calvaire commenga. J'éco-
nomisais sur les bonbons et les sorties en
ville. Je trainais désespérément de bouqui-
niste en bouquiniste, m’attirant leur mé-
pris, déja. Je n’en avais cure ¢t me mis
méme en rapport avec des revendeurs spe-
cialisés en vicux papiers imprimés (per-
sonnages sans scrupules et faisant fortune
sur le dos de quelques intoxiqués comme
moi). Cest ainsi que je pus me procurer,
irréguliérement, ma dose de soleil et de
bonne humeur. Puis, sans aucun avertisse-
ment, un coup plus sévére m’atteignit avec
Ia découverte du numéro 12 de Panda; il y
était présenté "La Pipe en Og", une aven-
ture de Tom Pouce. AARRRGGH | De la
publicité clandestine pour le savon de
Marseille s’insinuait dans mon petit uni-
Vers.

En fait, ce récit de Tom Pouce me laissa sur
un sentiment de malaise. Le dessin res-
semblail & celui de Panda; les attitudes des
personnages y étaient bien; le lexte, dans
lesbulles, sensiblement de Ia méme veine;
et pourtant... je ne savais pas que je venais
de m’ouvrir 3 la source méme de 1’ocuvre
Toondérienne, J étais sur la pente fatale.
1l me fallut attendre quelques années pour
plonger encore plus profondément dans
mon vice. Ce fut 4 Paris, ou j’étais exilé
pour de lamentables raisons de pain quoti-
dien; je fis la connaissance d’un type
étrange, originaire de Tours. Ah oui, vrai-
ment, les trafiquants ont des moyens infi-
mes ! L’abominable individu avait 1’habi-
tude de lire un journal de chez Ini, chaque
jour, & I'heure de la pause café et des
commentaires du dernier match de foot.
Lire le journal, ¢’est beaucoup dire. 11 le
feunilletait rapidement jusqu’a une certaine
page, puis, soudain, semblait se couper du
monde (aucun appel, aucun bruit ne pou-
vait le déranger). Il repliail ensuite lente-
ment son journal et restait 13, dc longues
minutes, 1’air béatement ahuri. Un jour,
n’ytenant plus, je lui subtilisais son canard
et finis par tomber sur ... "Tom Pouce et le
Rorqual” !
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Alors, je ne sais ce qui me prit. Rapide-
ment, je déchirais le bas de la page et,
serrant sur mon coeur la preuve de ma
folie, jem’enfuis dans 1a nuit tandisque les
¢léments s¢ déchainaient : pluie, orage,
éclairs, TONNERRE. I allais me réfugier
au coeur des marais maudits. J'étais pos-
sédé. Depuis, je hante tous les lieux ot je
puis espérer trouver ne serait-ce qu’une
image signée Marten Toonder. Ces ima-
ges, je les colle soigneusement dans MON
album : photocopies, extraits de journaux
ou de revues (bien rares, il est vrai), m’ac-
compagnent partout. La nuit, je les glisse
sous mon oreiller, en compagniedu "Grand
Barribal" et de "L Enchanteur au Quoti-
dien",
Le remord ne m’étouffe pas, ditez-vous,
car j’ai méme fait agrandir 1a preuve de
mon forfait parisien; une photocopic ce
n’est pourtant pas terrible, avec Toonder
ca "tient" et fait un merveilleux tableau.
Enfoncées les expériences via les posters
psychédéliques de notre jeunesse tumul-
tueuse. Le bonheur dans le crime, quoi.
Tout ¢a pour vous dire que je suis en
mancque. Alors que chaque livraison du
travail de Toonder, savamment distillée au
quotidicn, se savoure avec délice, j en suis,
moi, & réclamer les fortes doses en albums.
Beaucoup de pieuses rééditions chez di-
vers éditeurs ces quinze derniéres années,
mais, en définitif, rien qui ne tienne la
route 4 partir de la troisiéme relecture.
Little Nemo, ¢’est important, et Terryctles
Pirates triomphent toujours, mais pas de
Mr Bommel a horizon...
Alors, surgissant de 1a brume opagque cou-
vrant le cloaque de 1’édition frangaise,
s’avance, ravonnant, Pressibus qui alebon
goiit et la gentillesse de nous offrir «Les
Fables de Marten Toonder». Puissent les
Sept Dormeurs protéger les trois compéres
qui viennent de s’atteler 4 cette tAche. De
beaux jours se préparent du ¢bi¢ de Tours.
Je ne serai plus entiérement sevre.
Tristan
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Recit 120 - bandes 6099 4 6167
Parution dans la Nouvelle République en
1969 sous le titre "Les actions d'éclat de
Mr Bonunel"

Les lunettes et

la renommeée

Cettehistoire esibasée surl'héroisme grand
et petit, obscur ou glorieux et elle a pour
moteur l'excellente opinion que Monsieur
Bommel a de sa propre personne.

Tout commence par les [¢licitations
qu'Hortense Michu adresse 4 Gaston
Baprai, héroique sauveteur d'un (roupeau
de vaches et au commissaire Fraichcbrise,
pourfendenr des malfaiteurs. Cela sous les
yeux de notre chételain, lequel essaye
vainemenl de vanter ses propres mérites
auprés de la demoiselle.... Le hasard Iui
donne l'occasion de faire ses preuves : une
mere crie au loin, son enfant sc noie | Mr
Bommel plonge... et s'enfonce dans la
vase, il est ridicule. Dégu, déprimé, il se
retire sous sa tente (ou plutbt dans son
chiteau), Et c'est 4 un monsieur Bommel
accablé que Tom Pouce rend visite au soir.
IIs croisent Sétou qui s'émerveille devant
leslorgnonsde notrechételain ; ils permet-
tent d'agrandir les choses ! Le gnome
propose son aide AMr Bommel en échange
des lunettes et il recommande au
gentilhomme la fréquentation de la sor-
citre Gertrude. Ni Tom Pouce, ni Joseph
ne peuvent dissuader Bommel, celui-ci
étant persuadé, comme toujours, d'agir
pour l¢ bien de I'humanite,

En tremblant de tous ses membres, il se
dirige vers le carrefour des Trois Chemins,
lieudeprédilection dela sorciére. Il échange
- contrecoeur - une belle piéce d'or conire
unc patte de corneille ! Ce talisman pro-
cure les honneurs pour des chosesqu'onn'a
pas réalisces soi-méme, mais il ne faut pas
oublier la mesure,

Enrentrant chez lui, notre hérosest iémoin
des préparatifs d'un hold-up. il se cacheen
haut d'vn arbre et tremble si fort qu'il
tombe sur les bandits qu'il assomme -
premiére action d'éclat. Il sauve ainsi la
recette des contributions gu'escortait
Pressibus. Au matin, exténué d'avoir erré
touic 1a nuit, Bommel retourne au chéitcau
el apprend par le journal qu'il est devenn
une gloire locale. Un peu plus tard, il
sauve, par inadvertance, la veuve Tricot
qui chutait de son premier élage. Cel hé-
roisme 4 répétition semble néanmoins un
certain désavantage puisqu'au matin Mr
Bommel se rend compte que son reflet
dans le miroir a considérablement rape-
tissé.

==
- e
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Mais un probléme plus grave se profile 4
I'horizon sous la forme d'un funeste nuage
qui s'approche de Cing-Mars | Le maire
décide tout naturellement de faire appel &
ce héros de Bommel pour neutraliser le
nuage parunjetde sel. L'opération est bien
évidemmeni périlleuse, mais A quoi ser-
vent les héros n'est-ce pas ?

Cela dit, face a la réalité du danger, Mr
Bommel se dégonfle et c'est Serrevis l¢
menteur qui prend sa place dans l'avion
antipollution,

C'est Ini qui prend tous les risques, qui est
contaminé par les vapeurs nocives, mais
c'est Mr Bommel qui récolte tous les lau-
riers puisque personne n'a éi¢ témoin du
changement de pilote.
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Il passe donc 4 la t€lévision ct recoit la
médaille d'or de Cing-Mars des mains du
maire. Le héros malgré Ini accepte les
honncurs, un peu géné quand méme, mais
il se rend compte que son reflet dans le
miiroir a encore rapetissé, la mesure, tou-
jours la mesure |...

Bommel est fété de partout et lorsque
Serrevis, remis de ses émotions, veut faire
une mise au poin, il est violemment écon-
duit par le commigsaire.

- Cependant, le professeur Priwytzkofski
constatc qu'un nouveau nuage menace la
ville, 4 croire qu'un ennemi essaye d'cim-
poisonner la bonne ville de Cing-Mars !
Bommel ¢stbien evidemment requis. Cette
histoire - qu'il prend au sérieux en tant que
héros professionnel - l'interpelle. Il re-
quiert l'aide de Tom Pouce et regagne sa
demeure afin de se préparer a affronter le
danger. Or, voici qu'un engin métallique
surgit des nuages ct vient s'écraser sur le
toit du chétcau | Serrevis sort péniblement
dela capsule fracassée et s'explique 4 Tom
Pouce : il voulait que ses mérites soient
reconnus et avait fabriqué une fusée d'ob-
servation (mal congue sans doute) afin
d'aller reconnaitre I'ennemi. Au moins
Tom Poucc apprend-t-il qui est vraiment le
héros - bafoué - de cette histoire.

Aux yeux du journaliste Argus, toujours a
I'affiit, tout ce vacarme ne peut-étre que le
fruit d'une tentative de 'ennemi pour neu-
traliser l¢ héros Bommel, Encore une fois,
leslauriers sont pour Bommel et 1a frustra-
tion pour Serrevis...

Notre chitelain est tellement convaincu de
sa proprevaleur qu'il s'habille littéralement
en héros de Iégende : casque el bouclier
antiques hérités d'un lointain ancétre. Il
g'¢lance tel Persé (ou Don Quichotic) 4
l'assaut du danger. Levoici, avecson portc-
lance Tom Pouce, au milieu de la campa-
gne désolée, Une impressionnante sil-
houette guerriére leur barre le chemin. Le
heros fuit éperdu devant le danger et il est
arrété dans sa fuite par un monsire hideux.
Dans un ultime sursaut, le gentilhomme
rassemble son courage, en appelle aux
mdnes de son pére, ¢t trouve la force de
foncer lance en avant contre le monstre,
Celui-ciexplose telun ballonde baudruche.
L'impressionnant guerrier recoit un ma-
gistral coup debatonasséné parun Borumel
en grande forme ! Mais ce n'est pas un
géant, un terrible combatiant qui est ter-
rasse, c'est tout bonnement Gontran qui
s'était dégnisé,
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Ainsi, tout 'héroisme du chilelain se ré-
duit-il A crever de baudruches et 4 assom-
mer des masgues. Le seul intérét, ¢'cst que
pendant ces pantalonnades, Tom Pouce a
découvert une étrange cheminée qui pour-
rait bien étre 1a source des nocives émana-
tions.

- Entre-temps le mairc de Cing-Mars doit
inaugurer une nouvelle usine, réputée pour
sonsystemed'évacuation des déchets. Mais

P'affaire tournc mal : l'usine est peu d peu
envahie par des vapeurs nocives, le maire
ct ses invités suffoquent. Dans la campa-
gne désolée Mr Bommel et Tom Pouce
viennent péniblement d'obstruer la chemi-
née. Leur oeuvre est immediatement dé-
truite par Serrevis plus furibond que ja-
mais : Bommel ne risque-t-il pas, en bou-
chant Ie "pot d'échappement”, d'empoi-
sonner directement Cing-Mars ?
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- Lc constat de toutes ces peripéties est
plutét sévére : c'est lorsque Mr Bommel ne
fait rien qu'il est fété comme héros et
forsqu'il entreprend quelque chose, cela
tourne 4 la catastrophe ! Tom Pouce incri-
mine la patte de corneille et noire
gentilhomme, noblement, refuse les hon-
neurs immerités en se débarrassant de son
talisman.

- Cependant, Serrevis a réussit 4 se faire
entendre ct il dirige une troupe vindicative
qui assiége lc chiteau ; Mr Bommel, qui
renire chezlui, se fait molester, Le marquis
de Chanteclerc, qui observe la scéne de
loin, stigmatise 'inconstance de la foule ;
le héros d'hier est si facilement la crapule
d'aujourd'hui...

- Tant au physique qu'au moral, c'est un
chitelain cffondré que Joscph tente de
réconforter par I'annonce d'un bon repas.
- Tom Pouce rentre chez fui assez désem-
paré et croise Sétou. Celui-ci est décu par
F'usage des lunettes : 4 quoi sert de voir
agrandies les petites choses, au fond elles
restent quand méme petites, Et "incurvé"
ne produit gue des illusions ! "Toul a sa
mesure” dit le gnome et Gertrude qui pas-
sail par 14 reprend cette sentence,

Elle est a la recherche de sa patte de
corneille, car jeter un objet de pouvoir est
dangereux.
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Elle retrouve la patte dans les buissons et
s'étonne que son ancien proprictaire n'ait
pas voulu se procurer des honneurs pour
des choses qu'il n'a pas faites (ce qui sem-
ble pourtant la chose du monde Ia mienx
partagée).

- Mr Bommel justement retourne 4 la case
départ : il erre l'air abattu en se lamentant
sur son triste sort. Il tombe sur le trio. Sétou
Tui tend ses lunetics et Gertrude la patte de
Corneille. Les lunettes ne servent 4 rien,
elles sont trompeuses et le talisman est
inutile puisque Mr Bommel, en le jetant, a
montré qu'il connaissait sa propre mesure,
Finalement, n'est-ce-pas la le vrai cou-
rage ?

"Les véritables actes d'héroisme se font
dans la solitude el le silence” conclut-il.
Notre héros pent de nouveau contempler
son reflet grandeur nature dang le miroir
(en l'occurrence celui dHortense Michu
qui I'a invité 4 partager son repas). Quel
besoin de démontrer sa bravoure, impor-
tant ¢'est d'étre reconnu !
-Eit le nuage alors ?
Leprofesscur Priwytzkofski se contente de
n'y voir quunphénoméne scientifique etle
maire analyse la situation avec
pragmatisme : tant que le danger n'est pas
sur nous, nous n'avons rien  craindre !
- Finalement, qui a besoin de héros ?
Yetchem
Choix d'images, montage ; Didier Sibileau
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Un an et demi depuis les derniéres fables...
Pour excuser (un peu) ce retard, la
pagination augmente, et je vous prometsle
prochain numéro pour 1996 | Un numéro
par an, ¢'cst certes pew, mais songez 3
toutes ces années passées sansnouvelles de
nos amis Tom Pouce et M. Bommel ! Cette
"douceur" que vous améne ce modeste
magazine n'en a que plus de saveur...

Alain Beyrand

@OMF BG coeur

Dans la vie, il y a des amis que l'on ne
quitte vraiment jamais. Tom Pouce et
Monsieur Bommel sont de ceux-13. La
premiére fois que nous avons découvert
ces personnages ¢'était il y a bien long-
temps, a I'dge ou l'on apprécie tout
particuli¢rement les friandises.
Curieuscment, la forme aurait pu rebu-
ter nos jeanes esprits, pourtantiln'en fist
rien. La magie de Marten Toonder était
bellc et bien 1a plus forte, Ni les dessins
en noir et blang, ni le texte placé sous
Fimage et ni la complexité de I'écriture
nous fit abandonner l'intérét que nous
portions pour ceite série. Dans notre
coeur, elle occupait une place équiva-
lente a celle de Tarzan, Lucky Luke ou
Tartine,

Qu'est-ce qui pouvait bien nous attirer
autant dans cetle bande dessinée ?
L'image du gros ours et de ce chat aux
prises avec des ennuis de toutes sortes a
dd, sirement, nous émouvoir... et puis
leurs péripéties, pleines de fantaisies, se
déroulaient dans un univers tellement
proche des contes de Grimm ou des
romans de Jules Vernes que, forcément,
nous ne pouvions qu'étre séduits,

Oui, mais voila | Le temps a passé, nous
avons grandi, la parution dans les jour-
naux s'est arréiée, nous avons conm
d'autres passionset, Anotre grande honte,
nous avions pratiquement oublié nos
deux compagnons, jusqu'au jour of,
derriére une vitrine de libraire, nous
avons apercuun magnifique album ayant
pourtitre "Marten Toonder, l'enchanteur
au quotidien" et sur la couverture deux
silhouettes vaguement familiéres..,
Mais ceci est une autre histoire...

Thierry et Didier Sibileau
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Ne croyez pas que les aventures de Tom
Pouce et M. Bommel n'existent que sous
forme de bandes horizontales en noir et
blanc avec texie sous I'image. Cerles, en
France, nous ne connaisons que cetie ori-
gine, méme si elle firt déclinée avec des
ballons (voir ci-aprés les fascicules Tom
Pouce), méme si nous savons que Tom
Pouce est né sous cette forme (en 1941, et
non en 1938 puisque 1a premiére parution
tchécoslovaque s'est avérée dater de fin
1941} et y a disparu (a labande 11.768 en
1986, vous en souveniez-vous 7).
Aprés-guerre, Marten Toonder fit quel-
ques "sunday pages" ("weekly pages", voir
reproduction en page ci-contre), 4 1a mode
U.S., enalternance avec les "daily strips”.
Sous forme d'épisodes 4 suivre, avec bal-
lons, ils furent publiés dans la revue fami-
liale Ons Vrije Nederland de 1945 4 1950.
Certains furent ensuite repris dans I'heb-
domadaire Tom Poes, présenté ci-aprés.
Awec son studio, Tooder dessina ensuite
des aventures en couleurs, format page, et
en ballons, certaines étant des adaptations
des €pisodes quotidiens, principalement
pour deux magazines {familianx, Kleine
Zondagsvriend (1947-1959) et Revue
(1937-1966). La couleur utilisée a "le par-
fum" des magazines et livres de cette épo-
que. C'est celle des albums de Calvo, une
couleur que l'on ne sait plus faire, seule-
ment reproduire,

Mais les épisodes les plus nombreux sont
parus dans I'hebdomadaire Donald Duck
de 19553 1988. Laplupart deces derniers,
plus ou moins longs, ont ensuite ét€ réunis
enalbums souples, 32 exactement (de 48 4
56 pages), édités par Oberon de 1974 4
1985. On ne retrouve pas Ics belles cou-
leurs des années 50, les histoires devien-
nent souven! abracadabrantes. Nul doute
que Marten Toonder ne les a pratiquement
pas supervisées. Ce n'est pas le cas d'une
dizaine de doubles pages, en noir et blang,
qu'il prit soin 4 dessiner cn 1969/70 (pour
HP-Magazine) et qui donnent une bonne
idée de ce qu'aurait pu &tre une véritable
aventure de Bommel avec des ballons. On
note un rapprochement de style avec la
série américaine Pogo de Walt Kelly.
Aprés le tour rapide de cette importante
production, davantage créée par les stu-
dios que par le maftre, revenons sur ce qui
enconstitue le meilleur. Leséditions Panda
vont rééditer les planches parucs dans le
magazine "Revue", en4 ouvragesde grand
huxe, rendant au mieux les coulcurs direc-
tes cmplovées (toutes entourées de noir). Si
vous &tes intéressc A les acquérir, sachant
que vous n'arrivercz pas i comprendre le
néerlandais..., sachant qu'il vous faudra
débourser 495 florins, soit 4 peu prés 1500
franes, vous pouvez souscrire aux ¢ditions
Panda - Frederikstraat 951-959-2514LJ's
Gravenhage - Pays-Bas.

Voici un extrait d'une des planches reprises dans la collection des éditions Panda ,

reproduit ici sans couleur, Difficile de reconnattre que M. Bommel est un ours brun...
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L'ouvrage "Marten Toonder, l'enchanteur au quotidien” édité par La Nouvelle République en
1987, estentré au catalogue Pressibus. 238 F, port inclus. Indispensable aux Toonderophiles !
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Les dessins sont © Marten Toonder. Ceux de "Actualité de l'art" sont extraits
de Iintégrale des éditions Panda. Remerciements 4 Marten Toonder et aux
éditiens Panda pour leur autorisation. Reproduction interdite,
Abonnement (4 numéres) : 45 F - Pressibus - 141 rue de la Fuye 37000 Tours

Tom Pouce et M. Bommel ont vécu d'autres aventures colordes, en dehors
de la bande dessinées. Dans les cartes postales, livres pour enfants et
dessins divers des années 50, on retrouve les belles couleurs chatoyantes
que nous ventions page précédente. En particulier, il existe de frés beaux
livres pour enfants. Plusieurs on été traduit en anglais et publiés outre-
Manche (Tom Puss tales), mais, il n'y eut hélas pas de traduction
Jrangaise. Outre de grands dessins pleine page en couleurs, Uhistoire est
agrémentée de dessins hors-cadre en une couleuy, tel celui-ci.

Début d'une des 25 ;olaﬁches avec bulles (noir
et blanc) réalisées par Marten Toonder en
1969 et 1970.

Affiche publicitaire, rédigée en anglais,
envoyée 4 la presse internationale en 1953.
Dans lencadré, il est précisé que « S'il est
demandé une impression couleur pour les
planches du dimanche, nous envoyons une
éprenve en couleurs. Le lexte peut tre envoyé
en anglais, en frangais ou en néerlandais. »
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C£e5 fascicufes C@om L:D ouce

Nous avions exploré la fois derniére les
fascicules "Panda"” édités par Artima, répu-
tés chez les collectionneurs de BD, Moins
connus, moins rechercheés, plus rares pour-
tant (surtout pour les derniers numéros),
les fascicules titrés Tom Pouce, édités par
les Editions Mondiales (dirigées par Cino
Del Duca), sont d'un format plus petit, 13
cm de largeur pour 18 cm de hauteur
(format classique des "petits formats"),
avec davantage de pages (64). Commencée
cn décembre 1958, la parution mensuelle
s'achéve au numéro 40 daté de mars 1962.
11 existe six recueils fragiles reprenant les
numeéros 1-6, 7-10+12+13, 14-19, 20-25,
26-31, 32-37.

Deux séries ont animé 1'ensemble de ces
numéros. Tom Pouce est une adapation
des bandes quotidiennes de Marten
Toonder, triturées pour s'adapter au format
page et anx bulles incorporées dans les
dessins. Le méme traitement est affligé A 1a
sériepoétique etenfantine de Vieux Chapon
(Olle Kapoen en hollandais), sur laquelle
nous reviendrons dans les pages suivantes,
car son auteur est 1'épousc de Marten
Toonder, Phiny Dick, Lescouvertures soni
toutes dessindes par Jean-Louis Pesch, le
dessinateur de Sylvain et

MENSUEL N'32
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tous les lecteurs (¢t prendra ensuite un ton
de plus en plus adulte), I'adaptation des
éditions mondiales s'adresse seulement aux
enfants. Les noms aftribués aux princi-
paux personnage en sont une illustration ;
Jojo (Bull Super), Bébert (Hyp Hyper),
Dame Lili Tilutin (Hortense Michu),
Rastapanos (Hocus Pocus), Bouifelion (M.

Pressibus), Chevrotin (Pr Bouctin), Cons-
tant (Joseph), Tom Assina (Pr. Fenlame),
Le marquis de Becdor... Voici 1a liste des
épisodes parus. La notation utilisée (BV..)
est la méme que dans l'ouvrage
"L'enchanteur au quotidien"(c'est l'ordre
chronologique "officiel" en Hollande), sa-
chani qu'un épisode s'étire parfois sur deux
ou trois numéros, Le numéro ¢l 1¢ titre sont

ceux du fascicule (TP = Tom Pouce).
BV60 TP et les farceurs

BV66 TP et le chapean de I'austo

BV47 TP vainqueur de Patelin Challemite
BV52 TP et l'efficace Guumersinde

BV50 TP ct les fréres Bombardos

BV57 TP et le perruquier du diable

BV44 TP et la poursuite de Milfaces

BV71l TP et les vautours vengeurs

BV67 TP et les bonhommes d'argile

BV65 TP et le trop obéissant Robobo

11 BV62 TP - Muscule Bradefer rival de Bommel
BV61 TP et Rikiki la franchise

BVa3 TP au jardin magique

14 BVo4 TP al'école du snccds

15 BV75 TP ct l'ombre noire

i6 BV34 TP et le cocurs de pierre

17 BV74 TP et le trésor du mandarin

18 BV76 TP et l'esclaffator

19 BV79 TP et les panvres orpheling

20 BV80 TP au pays des Tibitous

21 BV77 TP et Babylas le dragon "Souffle d'enfer”
22 BVE2-1 TP ei Bobouque l'indésirable photographe
23 BVE2-2 TP imprimeur amateur

D0 =1 o B WD =

Sylvetie et Bec-en-fer, El-
les sont animées par Vieux
Chapon pour les 29 pre-
micrs numéros, par Tom
Pouce et M. Bommel pour
les 11 derniers. Notons que
la couleur de la veste de M.
Bommel change réguligre-
ment sclon les couvertures,
alors qu'en Hollande, clle
st loujours jaune A rayures
rounges. Un troisiéine titre
accompagne les deux séries
principales. Il est constitué
d'histoires complétes (en
particulier des contes d'Eu-
rope de 1'est et des contes de
fée), ou a suivre sur quel-
ques numeros. Les plus lon-
gues sont un Don Quichoitc
(n°1 4 6), Don Cacatoes y
Papagayos (n°12 a 15),
Nick (n°29 a 40, signé
Glellbach),

Revenons 4 Tom Pouce et
M. Bommel. Alors que la
bande quotienne s'adresse &

MONBIEUR. |
BOMMEL |
MON & (B (TR

P

i BON B OLGUIN s e

ALONGELE FBOpIiEL. 5T
PLONGE DONS L ETUDE

!

originales de Marten Toonder. On constate que la "mise en page et en
bulles" est faite en dépit du bon sens...

. __ R il ATV N SRR
Chaque page des fascicules Tom Pouce est constituée de trois bandes
de ce lype (le format est ici respecté). Comparez avec les cases

24 BV73
TP et Bommel deviennent
' naturalistes
o 25 BVS3-1
TP et la mine d'or
26 BVE3-2
TP et les Drip-Drip
27 BVE4-1
TP ef l'ocuf du phénix
28 13ve4-2
TP et l'oeuf du phénix
29 BV&5-1
TP et le gaz mirage
30 BVes2
TP - Le zéphir 4 Jojo
31 BVE5-3 - BVEl-1
Le bon sens de TP
3z BVE1-2
TP et le Roi
33 BV§7-1
TP - SBortilege a la réglisse
34 BV§7-2+BVSs-1
TP - Bommel le bienfaiteur
35 BYVEG6-2
TP - Aide aux Marémormniens
36 BV86-3+BVEs-1
TP - Retour au pays
37 DBV8s2
TP ot les togués de la science
3z BVEE-3+BVES-1
TP el le chiffic 13
33 DBvey2
TP ¢t les hasardistes
41  BV893
Un tréfle 4 quatre feuilles
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Aun”40, le lecleur est averti que Tom Pouce, Nick et Vieux Chapon reviendront dans Bambino, autre mensuel des Editions Mondiales.
Du coup celui-ci voit son format et sa pagination augmenter, Comme si un nouvean fascicule commencait, le titre devient méme...
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Clest donc en avril 1962 que T(:um—I
Pouce fusionne avec Bambino, un autre
petit format du méme type, pour former le
numéro 53 de Bambino et Tom Pouce. Si
les deux personnages de Toonder ne sont
plus en couverture (qui reste dessinée par
Jean-LouisPesch), lelecteur ncpeuat qu'étre
satisfait de Ia nouvelle formule : il retrouve
les trois séries Tom Pouce, Nick ¢ Vieux
Chapan, dans un format (14,5 x 21,5 cm)
qui met davantage en valeur la qualité du
dessin. De plus un certain soin semble &tre
apporté a l'adaptation et le trait est moins
abimé (saulpour les numéros 59, 60). C'est
d'autant plus intéressant, que les épisodes
congernés sont plus murs. Oui, plus que Ies

fascicules Panda et Tom Pouce, ce sont les
Bambino et Tom Pouce qui sont les plus
précieux, D'autant qu'ils sont rares... On
pourra donc les acheter aussi cher que des
Panda (60 4 100 F). Les 132 pages permet-
tent d'accueillir deux personnages de
Bambino, Jimpy (bonne série anglaise is-
sue du Daily Mirror, dessinée par Hugh Mc
Clelland) et Les espiéglerics de Titi. Cette
formule va durer 9 numéros, jusqu'autl de
décembre 1962. Remarquons que cette fu-
sion de titres et cette disparition (@ quel-
ques mois prés) se produisit avssi avec les
autres fascicules édités par Del Duca :
Dicky le fantastic et Saxo, Buffalo Bill et

Tom Nickson... Il existe trois recueils
ainsi numérotés : 8 (n® 53-55), 9 (56-58)
et 10 (59-61). Aveclesmémes codifications
que pour le titre Tom Pouce, voici la liste
des épisodes de Tom Pouce parus.

53 BV9D TP - L'ancétre Bommel

54 BVS1 TP - Les fleurs musicales

55 BV92 TT et l'invasion des gripnoticns

56 BV93 TP et le chevalier sans visage

57 BV94 TP ctla compagnie Balai-Magnéto

58 BV62 TP voyage dans 'avenir

59 BV59-1 TP rebelle A son Roi

60 BV59-2 TP - le trésor des ancélres

61 BV95 TP - Toul fzatteur... tout menteur...

Ci-dessous, un tiers de page ay format de
parution. Comparez avec la page
précédente

GRIGNOTIENS, .
U VILAIN v

QUL SONT CES
GRIGNOTIENSG?

CE FLU DE POMMEL 4 HOSPI-
TALIBE  UNE FAMILLE
A va FARE
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Toonder, son amic d'enfance aussi (née la
méme année, en 1912), décédée en 1990.
Elle a travaillé dans la littérature enfan-
tine, et réalis¢ une longue bande dessinée,
destinée anssi aux enfants, Olle Kapoen,
traduitc en francais sous le titre de Vieux
Chapon. Comme pour Tom Pouce et M.
Bommel, on retrouve ici le principe de 1a
bande quotidienne a texte sous l'image,
nous faisant explorer un microcosme trés
cohérent. De la méme maniére (et ce n'est
pasla meilleure, loin dela), une adaptation
francaise a é16 effectuée par les Editions
Mondiales dans les fascicules "Tom Pouce"
puis "Bambino et Tom Pouce", avec mise
en page et en bulles.

Vieux Chapon est un farfadet plein de
sagesse, qui vit dans une maison construite
entre les racines d'un gros chéne de la
forét. Ses amis s'appellent Porky, le
cochon maladroit et joyeux, Puck le
lutin timide et étourdi, et Ulul le hibou
savant el senicncieux., Au milieu de
sorcieres, chatcaux étranges, animaux
humanisés, ils vivent des aventures qui
¢merveillent les enfants et ne peuvent
laisser insensibles les adultes. On le
voit, méme si Marten Toonder n'in-
fluait pas directement sur le travail de
son épouse, il y a un parallélisme inté-
ressant entic Tom Pouce et Vieux Chapon,
70 épisodes parurent dans la presse quoti-
dienne des Pays-Bas de 1946 a 1954, Huit
albums y furent édités entre 1948 et 1971,
Dans notre langue, sous copyright des stu-
dios Marten Toonder, il y cut quelques
publications dans la presse quotidienne,
respectant l¢ format d'origine. Outre le
Jjournalbelge "L'ami du peuple", nous avons
repéré une parution dans "La Dépéche du
Midi" en 1952 (le ler épisode, titré "Barney
Bump ctla forét magique"), une autre dans

) =7 ou 2R
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' "LaCroix"en 1955 (le 18&me épisode, titré
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"Vieux Chapon détective”, 32 bandes du
25/10 au 1/12), Mais la parution la plus
longue est celle du "Républicain Lorrain" ;
1 LeVieuxChapon A partirdu 18/10/52

... (épisodes intermédiaires)...

14 Letonneauhanté 10/1/54 au 11/2/54 (41 bandes)
15 Les pissenliis magiques 12/2/54 au 3/4/54 (39 b.)
16 Lesratsd'ean 6/4/54 au 28/4/54 (20 bandes)

17 Larecette magique 2 partir du 29/4/54

.(sans douls d'autres épisodes)

Mais la plus longue parution eut licu dans
lesfascicules des Editions Mondiales "Tom
Pouce" puis "Bambino et Tom Pouce". Les
épisodes des muméros 1 & 11 sont tous
intitulés Vieux Chapon. Ils reprennent les
premiers épisodes hollandaises saufles 1 et
2. Vieux Chapon y fait progressivement
connaissance avec ses compagnons. La
dessinatrice met en place les éléments de
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26 VC et le docteur Pilulard (21)

27 VC et le sifllet-grappin

28 VC - Le bouffon du Rei (23)

29 VC au pays du solsil

30 VC - Une station balnéaire

31 VC - Joerissol le crédule

32 VC el le malfaisant gobelin

33 VC et la vipére dorée (28)

34 VC el les deux miroirs (29)

35 VC et le petit prince (30)

36 VC et Bill Decloune

37 VC au royawme des sirénes

38 VC sur les planches

39 VC dans les monts d'or

40 VC et la petite chauve-souris (35)

Pour "Bambino et Tom Pouce" :

53 VC au coeur tendre

54 VC- Latour de 'horloge (37)

55 VCetla perle rose

56 VC et le poste Montmignon

57 VC - Un pour tous, tous pour un

58 VCct Azuli, petit rayon de lune (41)

59 VC ct le diablotin malfaisant

60 VC et les bouzsttes

61  VC et le faiseur de pinie (44)

Laissons le mot de Ia fin d Phiny Dick,

qui dans le Républicain Lorrain du 18/

10/51 présentait elle-méme sa série

« Voici Vieux Chapon et sonami Puck

Poffel. S'ils ont l'air un peu bizarre,

c'est parce qu'ils sont deux petits bons-

hommes peu ordinaires. Vieux Chapon

et Puck Poffel soni des farfadets der-

'8 niers descendants d'une race de petits
| hommes qui vivaient dans ces parages

il ya bien longtemps. Ces farfadcts

son monde et son styleacquiert sa maturité.
Voici maintenant le titre des épisodes des
autres numéros (VC = Vieux Chapon),
avec, entre parenthéses, le numéro de1'épi-
sodehollandais correspondant, quand nous
I'avons reconmu. Pour les autres, il est
logique d'extrapoler, si bien que 1'on peut
estimer que les épisodes 3 444 (sur 70) sont
tous parus.

12 VC et la couronne du roi Ronflonflon
13 VC dans I'le des professenrs (9)

14 VC et la main noire (10)

15 VC et les lutins

16 VC - Le miroir et le sceptre d'or

17 VC - Le chiteau des marais (12)

18 VC et la vicomte Hubert

19 VCet le tonmeau hants (14)

20 VC et les pissenlits de Barban 11 (15)
21 VC et les rats d'sau (16)

22 VC et Iélixir "Nazolongus" (17)

23 VC ct le gentilhomme cambrioleur
24 VC et les chaussons 3 grelot

25 VC et letrésor de Puck (20)

vivaient trés vicux et Vieux Chapon cal-
cula, un jour, qu'il avait 592 ans. Puck
Poffel, de son colé, se crovait 4gé de 7 ans,
mais comme il ne savait pas compter, cela
n'a pas beaucoup d'importance. Leur vie
avail éi¢ pleine d'aventures, telles qu'une
personne ordinaire aurait du mal ay croire..
Je suis heureuse de pouvoir décrire icileurs
multiples aventures ct c¢n débutant
ayjourd'hui, j'ignore totalement quand jec
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Comme Spirou et Tintin, Tom Pouce fut le
titre d'un hebdomadaire pour enfanis, Son
titre exact est "Tom Poes weekblad", puis-
quiiln'exista qu'enHollande, son paysd'ori-
gine. Le premier numeéro date du 28 no-
vembre 1947, ledernier du30juin 1951, Le
contenu est resté d'une qualité soutenue,
Nous allons I'analyser 4 travers deux nu-
méros dont nous disposons, le 17 dela Iere
année ct le 37 de la 28me, que I'on peut
Jjuger représentatifs. Tous deux ont une
couverture animée par M, Bommel et/on
Tom Pouce.. Elles sont coloriées en
bichromie, vert et brun, comme les pages
intérieures. Cela leur confére un charme
indéniable. Le format est de 20,5 x 29,2
puis 20,3 x 26,6 cm, pour 16 pages.

Dans les deux miméros, on trouve anima-
tion de club, réponse au courrier par Tom

Pouce et M. Bommel, présents dans des

dessins d'illustration, des contes illustrés,
unc bande muette de I'éléphant Bas par
Frits Godhelp, sur une demi-page la bande
Filo Fop de Ben Van't Klooster (texte sous
images), sur unc page Piloot Storm (Pilole
Tempéte) de Henk Sprenger en 3 bandes et

en derniére page Eric (Eric ['homme du E’ .

nord) de Hans Kresse, en 4 bandes.

mais pas dans le n®37 de l'année suivante ;
une bande (n°27) de Don Sombrero par
Marten Toonder (et son studio), une demi-
page de Xander, série de Hans Kresse (qui
en compia 48 sur 2 €pisodes) (lcxte hors
bulle, a ['intérieur des images, 4 l'instar de
Prince Valiant), Blix Kater un chat qui
patle en bulles, sur une demi-page signée
James Ringrose, Prince Valiant d'Harold
Foster (la planche parue aux USA Te 24/11/

OCes faGfes 11°3
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Voici ce qui est dans le n°17 (du 11/3/48),-4

De haut en bas : Bas, Simplet, Filo Fop,
Sim et Pans, le baron Bluff; Xander, Biix
Kater. A gauche : Don Sombrero, le Pr
Eureka. A droite : Ericl'homme dunord,
Pilote Tempéte . Tous portent le copyright
Marten Toonder, comme Tom Pouce,

46), Sim et Pans, deux chimpanzés surune
planche dune demi-page avec ballons si-
gnée Wim Lensen, un carnet de bord de
Kappic (personnage de Toonder) avec texte
et quelques images, le "professor Eurcka”
du méme Wim Lensen, en 4 cases vertica-
les muettes, une page de Bronco Bill signée
de I'américain Charles Flanders (¢'est son
LoneRanger), sous copyright Opera Mundi,
et une bande muette de Simpelman signée
Wim. Il s'agit du Simplet paru durant
toutesles anndes 50 dansFrance-Soir (Wim
=Wim Van Wieringen). Et n'oublions pas
une planche "sunday page" de Tom Pouce
(Tom Poes en de atoomtriilingen) consti-
tuge de 3 bandes, avec la signature de
Toonderen derniérecase.C'est laréédition
d'une série de 22 planches pame dans Ons

b Vrije Nederland en 1946.

Danslen®37 (du 11/8/49), lesaveniures de

¥ Tom Poes sont présentes sous forme de 3

bandes quotidiennes (902, 904, 905, 1a 903

__cst absente...), Bartholomeus dessine la
33éme double bande du Baron Bluff, Piet

Wijn anime en 3 bandes De zwarte herfog
{"Le duc noir") (bandes 67, 68, 69, dans lc
style de son futur héros Aram).

Lesbandes dessinées sont donc moins nom-
breuses que dans le n°17. La cote des
magazines a elle aussi diminué (sauf vn
;regain pour les derniers numéros), ce qui
doit expliquer la fin de cet hebdomadaire
qui fut brillant ct que lcs collectionneurs
batavesrecherchentavidement. Quantd un
autre hebdomadaire titré "Bommelbode"
(Le messager Bommel), il cutl une vie plus
courte, du 18/10/50 au 3/1/51. 1l publiait
principalement les bandes quotidiennes de
Tom Pouce, Kappic ¢t Panda,
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Récit 124 - Bandes 6099 46167 - Parution
dansla Nouvelle République en 1970 sous
le titre "Les machines de Viridian".

Actualité
de I'art

Tout commence dans une voluptuense
chaise longue.

Monsieur Bommel décide de se consacrer
a sa vie spirituelle afin de se reposer de ses
nombreuses aventures. Le journal local
offre précisément un trophée d'or 4 qui
saura artistiquement représenter "I' Actuel",
Du coup, notre chitelain se transforme en
peintre du dimanche. Pour représenter
"I'Actuel", il suffit de peindre la nouvelle
vague, littéralement. Ainsi, en bon lecteur
dePaul Valéry, monsieur Bommel se rend-
t-il sur la plage, face 4 "la mer toujours
recommencée...". Mais voild, a trop se
rapprocher des vagues on finit par se
mouiller, par se tremper méme et y perdre
tout son beau matériel de peinture,
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Toul cela se déroule sous le regard d'un
étranger plutot critique. Celui-ci fait re-
marquer a notre chitelain qui partait de-
couragé qu'un "machin de Viridiana" est
resté accroche sur sa téte... I s'agit d'une
algue aux propriétés bizarres que Terpin
Pinso (le mystérieux étranger) s'empresse
de maroufler sur une toile.

Monsieur Bommel rentre chez ui, dubita-
tif, en regardant Ia curieuse forme abstraite
qui in fine ornemente son tableau. Il mé-
dite puissamment sur le présent du passé,
le passé du présent, l'instant présent dé-
passg... et heurte le marquis de Chanteclerc
qu'il n'avait pas vu, perdu qu'il était dans
ses proustiennes spéculations ! Le marquis
en retrouvant ses sens apercoit I'oeuvre qui
git a ses pieds. Elle lui semble géniale,
monsieur Bommel ne se sent plus dejoie !!
11 s'en retourne tout pimpant au chiteau et
yaccroche 'ocuvre qu'il aimerait signer de
son propre nom et ce malgré le recomman-
dations de Terpin Pinso. Il faudrait phitot
vernirl'oeuvre carle "machinde Viridiana"
miiriradlapleinelune. C'est ce que Terpin
Pinso, éconduit par notre chételain, rap-
pelle & Tom Pouce ! Ce dernier, intrigué,
vient donc admirer le chef d'ocuvre dont
monsieur Ollie revendique la totale pater-
nité et qu'il signe.

La toile entre temps est devenue célébre
grice au marquis de Chanteclerc et on
vient interviewer l'artiste... Ainsi ce der-
nier se sent-il obligé d'organiser une petite
soirde ol il présentera 4 son public d'élite
le chef d'ocuvre tant vanté par la presse
locale. Tout le gratin de Cing-Mars se rend
donc au chéteau... le soir de pleine lune !

De fait, les catastrophes s'enchainent :
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coupure d'électricité, vandalisme (un trou
créve la toile laissée 4 1a cave), agression
nocturne du marquis de Chanteclerc !!
C'est une muit de folie : Terpin Pinso qui
peignait & la belle étoile est lui-méme
assommé par une ombre mystéricuse... II
s'agit, dit-il1 & Tom Pouce en reprenant ses
esprits, du Viridian : un monstre né de
I'algue mysterieuse et qui est attiré par Ics
vibrations (artistiques ou autres). Seul ce-
lui qui a apposé sa signature cn bas du
tableau dont [e monstres est sorti (via le
trou) peut avoir une influence sor lui !
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Tom Pouce met son ami au courant de la
situation ; mensieur Bommel - fidéle 2 lui-
méme - se sent parfaitement capable de
maitriser cette force déchainée... De fait le
monstre, attiré par les vibrations, occa-
sionne catastrophe sur catastrophe. La
police est sur les dents, monsieur Bommel
est inquicté, il essaye de se rendre utile
mais le commissaire le prend alors pour un
terroriste. Aumoment oll notre ami va étre
arrété, le monstre surgit des fourrés
visiblement attiré par les vibrations dues &
la colére du commissaire de Fraichebrise.
Tout se termine par une bagarre générale
dont monsieur Bomnel sort malen point...
11 rentre chez lui, sa guimbarde malmenée
lors de la bagarre explose : tout va bien |

Comment faire pour attirer le monstre et
I'obliger & rentrer dans le tableau 7 Nous
savons qu'il est attiré par les vibrations : il
faut donc en produire. C'est d'ailleurs ce
que fait Gontran 3 son corps défendant en
extirpant le klaxon de l'épave de la
guimbarde et en couinant 4 tous les dia-
bles. Cela n'attend pas : le monstre surgit
des fourrés et l'éclate | Monsieur Ollie,
vexé (il croyait pouvoir produire lni-méme
de hautes vibrations) décide d'aller porter
sa toile - dans 1'état - au salon de peinture.
Le monstre immédiatement le suit, il em-
boite le pas 4 notre artiste qui le prend
d'ailleurs pour un collégue...

Que peut faire un monstre attiré par les
vibrations au milieu d'une foule d'ocuvre
d'art 7 C'est ce que notre Chételain ne tarde
pas 4 savoir. Le Viridian, qui a suivi
monsieur Bommel dans la galerie d'art
moderne, se rue sur les toiles, massacre
lout, se livie 4 un joyeux happening !
Monsicur Ollie est obligé de dédommager
les malheureux artistes. Ceux-ci se remet-
tent au travail, mais c'est peine perdue car
le Viridian, toujours friand de vibrations,
détruit directement les oeuvres - et les
ateliers par-dessus le marché | Le monstre
poursuit le professeur Priwytzkofski de ses
assiduités : c'est que les appareils scienti-
fiques possédent bien des vibrations... Tom
Pouce ajuste le temps de prévenir le savant
avec lequel il s'enfuit, poursuivi par le
monstre.

Monsicur Bommel, pour sa part, recher-
che désespérément Terpin Pinso, qu'il
trouve au milieu des bois. Celui-ci promet
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del'aider. Sur ces entrefaites, le monstre a
acculé ses deux malheureuses victimes sur
les toits de Cing-Mars. Au moment méme
on l'infortuné savant allait éire projeté en
l'air, monsieur Bommel, magistral d'auto-
rité, lui ordonne de se tenir tranquille.
Miracle : le monstre obéit ! Bommel est
arrivé 3 temps et le commissaire de
Fraichebrise s'enfélicite, Le chitelain sem-

ble étre le propriétairc du monstre. De fait,
le moindre de ses états d'dme transparait
directement sur le comportement de la
créature. Fraichebrise en déduit qu'il ne
faut pas importuner Bommel et Terpin
Pinso que Bommel a apposé
frauduleusement son nom sur la toile. II
entre dans une violente colére que Tom
Pouce modére (attention aux réactions du
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monstre !) et propose a l'artiste ulcéré de
régler Ia situation. Il faut retourner au
musée ou l'oguvre cst restée accrochée et
modifier la signature. Vite, il est temps, le
monstre arrive | Monsieur Bommel, plein
d'un sincére repentir, sc rend lui-méme au
musée pour réparer sa faute - suivi par le
monstre vociférant...

Malheureusement Terpin Pinso vient d'ef-
facer 1a signature fallacieuse et il oblige la
créature 3 rentrer dans le tron d'ou elle
n'auraitjamais dii sortir. Il ne lui reste plus
qu'd coller et laquer, qu'a sceller la toile :
plusrien n'en sortira & présent ou du moins
plus aucune force incontrélable. C'est que
la création est dangereuse, elle peut vous
éclater 4 la figure !

Notre chitelain déconfit rentre chez lui,
Cependant sa bonne nature reprend le
dessus - il se fait une raison et invite les
sommités du salon 4 un amical repas.
TerpinPinso -qui a gagnéleprixdelaville
- ne participe pas aux agapes : il préfére
rester surle seuil & savourer au clairde lune
le contenu d'un bocal de cornichons...
C'est qu'un artiste, n'est-ce pas, ne peut
vraiment exisier qu'en margc !

Yetchem
Choix d'images : D. Sibileau
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Pour un peu, Tom Pouce ot M. Bommel se
feraient voler la vedette, dans cefte qua-
triéme livraison des fables Pressibus. Elle
s'appelle Wiebeline Wip et elle est char-
mante. Comment dites-vous ? Wiebeline
Wip.
Thierry Martens m'a montré que c'était
simple 4 prononcer : Oui-beuline Quipp.
On recommence : OQui-beuline Ouipp ! Et
son diminutif Qui-beu-l accentue son
cousinage avec M. Bo-meu-l. Le "en" de
Oui-beu-1, comme celui de Bo-men-lestun
E muet (court, comme "seul") et se coule,
enquelque sorte, dans le velouté dul. final,
legucl donne I'impression d'étre suivi par
un roulement de L ; Oui-beu-1ll, Bo-meu-
111, Wiebel, Bommel.
Bon, d'accord pour Wicbel, mais pour
Bommel, il est trop tard en ce qui me
concerne. Il est de chez nous et il s'appelie
Bommel | Les jeunes lecteurs pourront
toutefois prendre de meilleures habitudes
et respecier un peu mieux la fierié d'un
gentilhomme de bonne famille,
Voyez d'ailleurs quelles généreuses inten-
tions pédagogiquesapporte cecher Bommel
4 la jeunesse chevelue de 1'aprés 68, L'épi-
sode que nous vous présenions, paru en
1971 aux Pays-Bas, marque I'engagement
de Marten Toonder dans son époque. Nul
doute que bien des cheveux longs ont
trouvé cela trés réactionnaire, Maintenant
que le bouillonnement de ces années s'est
apaisé, le lecteur a un regard plus amusé
sur les démélés d'une jeunesse maléable
avec un capitalisme triomphant et arro-
gant.

Alain Beyrand

C;Ces faneS ncl;.

Les dessins sont © Marten Toonder. Ceux
de "La pédagogie du pire" sont exiraits de
lintégrale des éditions Panda, Remerciements
aMarten Teonder et aux &ditions Panda pour
leur antorisation. Reproduction interdite.
Abonnement (3 numéros) : 33 F - Pressibus -
141 rue de 1a Fuye 37000 Tours
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L'album Marten Toender, I'enchanteur
au quotidien est épuisé, aussi bien 4 La
Nouvelle République qu'a Pressibus. Le
seul ouvrage disponible en [rancais de
Marten Toonder est donc Le Gramnd
Barribal, reprenant unrécit de Tom Pouce
et M. Bommel desannées 60. Il est présent
au catalogue Pressibus, et disponible pour
80 F et 8 F de port.

Aux Pays-Bas, 'intégrale des 11.768 ban-
des de Tom Pouce se poursuit dans la
hixirense collection Heer Bommel des
c¢ditions Panda. 22 volumes sont parus sur
les 40, chacun avec une introduction de
Marten Toonder, une autre de sonfils Eiso,
etavec une qualité de reproduction impec-
cable. Plus aucun de ces ouvrages n'est
disponible, puisque les 2,500 exemplaires
de chaque volume (A prés de 300 francs
piéce) sont réservés, Malgré la réussite de
1a souscription, il n'y aura, par la volonté
deMarten Toonder, aucune réédition. Ajou-
tons que les postes néerlandaises ont sorti
un timbre sur Tom Pouce et Bommel, dont
l'enveloppe premier jour était destinée aux
seuls 2,500 souscripteurs !

Toujours aux Pays-Bas, la revue d'élude
Stripschrift, véritable institution née aun
début des années 70, vient de consacrer un
numéro spécial & Marten Toonder, de 76
pages. On n'y comprend pas grand chose
tant la langue nous est imperméable. 11
reste les illustrations, en particulier des
aute-portraits (ci-contre en 1977) et des
images sur Shéhérazade, réalisées vers
1953. Mais il est question que ce spécial
Toonder soit tradnit dans un numéro de
Hop ! Croisons les doigts..,




de 4 séries importantes, qui soni, en néer-
landais, Tom Poes (en heer Bommel !),
Panda, Kappie, Koning Hollewijn. C'est
cette derniére, la moins diffusée en France,
que nous allons présenter ici. Les traduc-
tions ne sont pas réussies, que ce soit en
fascicule, ot il devient Le Roi Arthur, ou
dans le quotidien La Croix, ot il est appelé
Le Roi Bouboule, Nous continuerons donc
a appeler Hollewijn ce souverain débon-
naire et impuissant, assisté d'une fillenle
dynamique et charmante, Wiebeline Wip
(sa ni¢ce Mirette ou Vif-Argent/Vifa en
frangais) et de l'acaridtre Premier ministre
Dreutel (Neuneuil 1),

Le premier épisode acommencé le 22 mars
1954 dans les pages du quotidien De
Telegraaf. Il st reprisen France dlafinde
1955 dans La Croix. Déja le minois et les
maniéres de Wiebel dérangent 4 1a cour du
Roi. Mais, chez les républicains que nous
sommes, Le Roi Bouboule ne capte ni
T'attention des adultes, ni la bienveillance
des parents (Kappie, devenu Cappi, I'ob-
tiendra peu aprés). Par contre, en Hol-
lande, Koning Hollewijn est enplace pour
17 ans (jusqu'en juin 1971), 73 épisodes,
5.266 bandes.

Comme Tom Poes, contrairementd Panda
et Kappie, Le Roi barbu et son entourage
s'adressent résolument aux adultes en vi-
vant des fables modernes rongées par les
démons du pouvoir, avec en arriére fond
des conflits entre tradition et modernisme.
Marten Toonder rompt avec la tradition
animaliére et adopte un trait semi réaliste
qui apporte une fraicheur particuliére,
Dans une des premiéres éditions du
Bommelkatalogus, un schéma présentait
les membres du studio ayant travaillé sur
Koning Hollewijn. Pour le scénario et le
texte Marien Toonder assure les épisodes
1415-24, LoHartog Van Bande les 15-24
4 57, puis le scénario seul jusqu'a la fin
(73), letexte étant assuré par Eiso Toonder
(lefils) de 58 4 73. Le dessin et encrage est
assuré par Marten Toonder pour les 4
premiers épisodes. Ben van't Klooster au
dessin, Ben van Voorn a l'encrage pren-
nentle relais jusqu'au n°27. Ensuite, du 28
au 31 Jan Wesseling et Thé Tjong Khing
assurent ensemble Ie dessin et l'encrage,

avant d'en laisser la charge jusqu'a lafin a
Piet Wijn. Il faut prendre avec
circonspection ces informations, non re-
prises dans les éditions ultérieures. I1 sem-
ble quela répartition des tiches ait été plus
complexe et méme différente. En particu-
lier, Lo Hartog Van Banda a quitté les
studios en 1966, bien avant le dernier
épisode (voir aussi les sources de Thierry
Martens en page suivante). Toutefois , on
se rend compte de la trés forte impulsion
que Marten Toonder a donnée, en partici-
pant grandement aux 4 premiers €pisodes.
En comparaison, il n'a imposé une em-
preinie aussi forte que dans le premier
épisode de Kappie, son action étant beau-
coup plus distante dans Panda.

La série doit aussi beaucoup 4 Piet Wijn.
Celui-ci est l'auteur de la séric réaliste
Aram, fori belle 4 ses débuis (A placer dans
le sillage du Eric de Noorman de Kresse).
Aufur et d mesure qu'il excellait 3 dessiner
Koning Hollewijn, puis aussi Kappie et
Panda, le trait de Wijn se dégradait dans

Aram. Les derniers épisodes sont lamen-
tables ; derriére le trait réalisie on sent
involontairement pointer la caricature, les
grosses tétes, les grosses mains... (Dire
que L'Union et L'Est-Eclair ont publi¢ ¢a,
dans lafoulée des premiers épisodes !) Plus
tard, Piet Wijn est heureusement arrive a
retrouver une autre personnalité. Son
Douwe Dabbert est une plaisante série
enfantine, dansle prolongement de ce qu'il
avait fait aux stdios Toonder {dans lc
méme genre, il avait réalisé, plus t6t, Puk
en Poppedijn).

Sous la coupe de Toonder, le scénario doit
beaucoup a Lo Hartog van Banda, celui qui
plus tard concevra avec Thé Tjong Khing
latrés belle et trop méconnue série Arman
en liva (3 des 16 épisodes ont paru dans
France-Soir en 1973/75), celui qui
scénarisera bien d'auntres séries, dont quel-
ques albums de Lucky Lulke.

Celte équipe assez changeanic, mais tou-
jours cohérente, a assuré unc présence
continuelle dans De Telegraaf, franchis-
sant le cap des années 60, puis celui plus
difficile des années 70, Les rééditions en
albums furent d'abord timides, deux en
1955/56, deux en 1962/64, un en 1969,
puis en 1970 et en 1972, La nostalgic
commengant a faire effet, une série de 6
albums voit le jour en 1973, Aprés un
ouvrage solitaire en 1976, la réédition
entamée en 1981 par les éditions Mondria
estla bonne, En 29 volumes, les 73 €piso-
des sont réédités, dans un forinat hélas pen
convaincant, les images étant réduites et le
texte occupant les 3/4 de 1a page (c'est sous
cette forme littéraire qu'avaient été réali-
sée Ia premigre grande réédition de Tom
Poes par I'éditeur littéraire De Bezige Bij).
Une autre marque de I'influence de cette
séric est la création du personnage de
Franka, soeur graphique de Wicbel, par
Henk Kuijpers, reprise dans Spirou, et en
albums chez Dupuis et Les Humanoides
Associés.

D'autresroyauiés ontlonguement accueilli
Hollewijn dans des pages de quotidiens : le
Danemark, dans Berlingske Tidende de
195524 1971, et 1a Sudde, dans Sydvenska
Dagbladet de 1956 4 1972, En Angleterre,
l'album de 1960 Tobias Rex and the
flutterbyes resta sans suile.



Un charmant minois chez Toonder ?

J'en fus tellement surpris que je sautais &
cettebrocante flamande sur les trois antho-
logies de récits présentant en couverture
un curieux petit roi barbu, assis sur son
trone et dominé en quelque sorte par une
fort accorte jeune personne aux charmes
évidents, debout & ses cotés. Quel était
donc ce Koning Hollewijn - 1e Roi Arthur,
dans ses rares adaptations frangaises
phylactérisées aux Editions Mondiales -
qui béneficiait d'une aussi charmante
égérie ?

LeDisneyhollandais m'avait toujours laissé
une sensation bizarre d'admiration et de
frustration tout 4 la fois, Admiration pour
le foisonnement bien ordonné de ses uni-
vers, pour la fluidité des textes originaux et
le perfectionnisme de ses compositions
graphiques, pour l'intensité de ses atmos-
phéres et l'efficaciié d'intrigues menant
toutes vers une fin morale dans 1'esprit de
la rigide société protestante, sans oublier
I'inévitable sympathie ressentie pour ces
adorables peluches que sont Tom Pouce et
Panda, deux petitescréatures quel'on aime-
rait materner,

Frustration devant le fait que ces sympa-
thiques héros n'exercent qu'un rdle fort
effacé etceédent le terrain avecbeaucoup de
candeur A ce gros balourd de Bommel et au
resé Georges Bonhomme, véritables mo-
teurs de l'aventure et éternels perdants.
Frustration aussi devant le coté répétitif
des intrigues et schémas narratifs, devant
une morale trop envahissante et, 4 1a lon-
gue, un manque de renouvellement ame-
nant a prevoir les prochains déplacements
surl'échiquier du conte, déceptionenfin de
ne jamais voir le dynamique aigrefin ou le
bourgeois gentilhomme tirer un véritable
profit de leurs initiatives.

gCes faGfes n"4
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Toonder me paraissait peu doué pour ani-
mer des personnages humains : les océans
de Kappie (Cappi) ne constituaient pas
mon eau bénite favorite et ses navigateurs
n'étaient que des pantins 4 l'univers fort
peu vraisemblable. (BEuvre de studio, aven-
tures guére inspirées, habiles mais peun
enthousiasmantes, on n'y relrouvait pas la
fantaisie et la délirante richesse d'évoca-
tion dn fabuliste animalier. L'enchanteur
perdait ses moyens lorsqu'il évoquait un
microcosme humain,

Arthur constituait-il 1a véritable réussite
dans ce domaine ?

La découverte des huit récits proposés
dansces trois volumes m'amena dlecroire...
et & regrefter de ne pas disposer des 73
épisodes proposésinitialement, du22 mars
1954 au 26 juin 1971, dans le quotidien
amstellodamois De Telegraaf
Philosophe, équitable mais peu enclin a
I'action, généralement hésitant mais tétu
lorsqu'il s'est mis une idée en téte, lucide et
tolérant, bon vivant et attaché i une petite
vie bourgeoise sans problémes, le doux roi
Arthur est en perpétuel conflit avec son
Premier ministre Dreutel et sc voit régulie-

rement embarqué par lapiquante Wiebeline
Wip dans des périples agités et des initia-
tives fort révolutionnaires pour son statut
normal. On retrouve ici la dualité habi-
tuelle chére 4 Toonder, mais la ravissante
pupille du héros en titre a un tout autre
tempérament que Tom Pouce ou Panda |
Cette sauterelle aux grands yeux fascinants
domine la potiche royale et illumine cetle
réflexion sur le pouvoir et le cheminement
mystérieux des sociétés humaines. C'est
assurément 1a série la plus réaliste du Stu-
dioet celle qui pose le plusd'interrogations
sur l'avenir, les coutumes, les ridicules et
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les enthousiasmes de nos communautés.
Peut-8tre parce qu'elle a été créde dés le
départ par la fine fleur de l'équipe de
I'enchanteur, et 4 une époque o le maitre
d'ceuvre était arrivé 4 la maturité de son
talent, Les intrigues des premiéres années
furent largement concues et écrites par Lo
Hartog van Banda®, collaborateur
scénaristique du Studio Toonderde 1952 3
1966, qui congutle personnage de Wiebeline
Wip. (Parmi les auires donneurs d'idées du
Brain Trust de Toonder 4 I'époque, on
comptait Waling Kijkstra et Dirk M.
Huizinga). Cetapport estcertainement pour
beaucoup dans le coup de fraicheur qu'ap-
porte celle primesautiére créature dans un
univers guére réputé pour ses créations
féminines.

Wiebeline Wip - Wiebel pour les intimes -
est certainement la plus séduisante figu-
rante de I'onivers de I'enchanteur an quoti-
dien et, une fois de plus, on ressent, hélas,
la frustration que ses roles ne soient pas
plus étoffés !

Ce sacr¢ Toonder a compris que l'attrait
d'un personnage ne s'use que lorsqu'on s'en
sert : il distille toujours parcimonicusement
ses meilleurs élixirs et je continue 4 réver &
ce qu'aurait pu donner Wiebel seule, dans
sapropre saga, sans lepusillanime Arthur..,
On ne peut que ressentir une admiration
totale pour une telle silhouette !

Thierry Martens
©? Source : l'excellent dictionnaire hollandais "Wordt
Vervolgd, Stripleksikonde LlageLanden” de Evelicnct
Kees Kousemaker, attribue I'idée et la conception de ce
personnage i ce précieux collaborateur du Studio. Il est
évident que Toonder a rodé et peaufiné les premiers
récits avant d'en confier la responsabilité entiére 4 son
équipe, une fois l'entreprise bien lancée, mais ce détail
éclaireit la présence étonnante d'une eréature bien ba-
lancée dans son ceuvre généralement peu portée sur de
telles affriolantes créatures...
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Revenons en France, et au mensuel "Arthur" que les &ditions ; e
PAGES

Mondiales consacrérent 4 Hollewijn de juillet 1959 4 septembre
1962. Ce sontles mémes éditions qui réalisérent "TomPouce" puis
"Bambino ¢t Tom Pouce" (Cf. les fables n°3). Le traitement de
mise en ballons est toujours aussi dégradant, mais le format assez
grand de 15 cm de largeur sur 22 cm de hauteur va accueillir une
mise en pages qui évoluera. De 4 cases en hauteur, on passe & 3
cases au n°11, ce qui est nettement plus confortable. En ce qui
concerne la correspondance avec les épisodes hollandais, voici
celle que nous avons pu effectuer :

(dans l'ordre le numero d'Arthur, le titre de 1'épisode, le nombre
de pages, le numéro d'épisode hollandais correspondant) (R A =

RECITS i:ééEE?ii’i"S @ é-

Roi Arthur)
1 LacouromncduR A 18p HV4 E
2 LeR A voyage incognito 30p VS Z
3 LeR A et les finfrenelles 20p HVe
4 Le faux frére jumean dubon R A 22p HVE
5 Les traités de commerce du bon R A 22 pHV13?
6 LebonR A et Bekanzinc le trop
26lé fonctionnaire 20p HV2

7 LebonR Aducde Sombreterre  32p HVIO0
8 LebonR A an pays des Anfi-Roues 26 p HV11 3
9 LajoiedevivredubonR A 22p HVI2 ;
10 Lebon R A et les joyaux du bonheur 24 p HV19
11 LebonR A "le devoir avant towt" 38p HV21
12 Tebon R Actl'envoyé du passé  34p HV22

13 Latableronde dubon R A 34p HV24
14 Lebon R A et une sorciére
nommée Mirette 36p HV? §

RECITS COMIQUES ILLUSTRES

(la numérotation hollandaise commence par HV, H comme
Hollewijn, V comme Verhal=Hisloire ; elle a été etabheparHans :
Matla dans son encyclopédique BommelKatalogus)

Vous ne cﬁyez nés—m_ll
serait plus simple de garder
Grmd Tnntnn comme foi ?

L i
Jen'y comprends rien...lis
veulent vous nommer président
2 de leur gouvemnement di ssident.

tre Arthur, on trouve dans les 96 pages de ce fascicule
des récits généralement de bonne qualité :

1a3

Martin et Martinet
1214 Rigoli 12 Nicdouille
1412 Kimo 12 4 13 Niky Strogolofl’
i Tantinet et Mirobol 13 Paul Hisson
1all Bimet Bosse 13 Bravo les filles
2412 Bilboquet 14 Dreux hommes et un ballon
! 4 Mudfi et Tapi 14 Bibille et Bonben
SRR R S e 4312 Chonchon Fouron 14 Malprt |
CE QUF DONNA LIEU A UAE JOYEUSE FETE AVEC BEAUCOUP DFHUSIQUE. Ces séries sont de provenances diverses (apparenument Italie,

USA, Pays Bas). L'une d'entre elle, Chonchon I'ourson, est la
reprise d'une bande hollandaise 4 texte sous I'image (ici mise en
ballons, bien siir). Le titre original est Birre Beer, Son auteur Ton
Beek, né en 1926, a travaillé de 1946 4 1959 aux studios Toonder,
sur Panda, Kappie et... Koning Hollewijn ! La sériec comprend
11épisodes publiés dans Het Algemeen Handesblad de décembre
1954 4 mars 1959. Sous le nom de Brumouche 1'ourson, on
EN FIN DE SOIREE, QUICARD M | LE DEPART DU ROl RASSENBLE UNE FOULE SHUE. retrouve cet ours en peluche dans Presse-Océan en 1966, le temps
JIEOERT UL e e 18 | VI LR SIATERUILLE PSP ERITEL d'un épisode. Ton Beek a ensuite produit d'autres BD pour enfants
UN ORCHESTRE NATIONAL... - A (en particulier, vers 1979, Bereboot, sur des textes de Lo Hartog
: : Van Banda),
Signalons enfin que les convertures sont toutes réalisées par Jean-
Louis Pesch, et qu'il existe 4 recueils regroupant 3 par 3 les 12
premiers numeros. Constatons que Koning Hollewijn est traduit
et remis en forme pour un jeune public, entouré seulement de séries
trés enfantines. Ce n'est que le pale reflet d'une séric qui n'a pas
réussi 4 franchir nos frontiéres républicaines.
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de ses épisodes, mais aussi celui de ses
séries. Vous savezque, dansles derniéres
bandes de son titre majeur, Tom Pouce
assiste au mariage de M. Bommel. Pour
Koning Hollewijn, lesbandes 5244, 5245
et 5266 (la derniére), et une case de la
5260, sont assez parlantes pour que cha-
cun puisse seraconter et gofiter lafindes
aventures du bon Roi et de la pure
Wiecbeline.

/’Marten Toonder a l'art de soigner la ﬁn\
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OCe payor Se {a mort

Nous allons maintenant étudier l¢ cas d'un
alburn.... étonnant, Intitulé "Le rayon dela
mort", édité par Deligne en 1977, en 52
planches grand format, d'un vert sépia
plutét accrocheur (celui que 1'on retrouve
dans Femmes d'Aujourd'hui au début des
années 30), sous couverture brochée de
Jacques Géron, sans indication d'auteur. 11
est doté d'une préface qui excuse la pau-
vreté du dessin et veut convaincre le lec-
teur/acheteur de l'intérét de cette réédition.

« Clest & une véritable exhumation que se
livre le présent album. En effet, qui, & part
quelques initiés, connaissait ce curieux
"Rayon de la Mort" ? Certains se souvien-
dront peut-éire d'un article que lui avait
consacré André Leborgne : c'était dans le
Ran Tan Plan n°12, avec un résumé et des
illustrations bien alléchantes, mais qui
nouslaissaient quandméme surnotre faim.
EY, de fait, cette histoire non signée aurait
pu étre oubliée & tout jamais, publiée de
surcroft dans un journal belge que les
encyclopédies de BD négligent et pour
cause, puisque Bonjour !, hebdomadaire
du format de l'actuel Paris-Match, arrivait
asateme année, sanss'étre fort préoccupé
jusque-la de cette forme d'expression !
C'était la revue familiale type, telle qu'on
se l'imaginait avant guerre, avec ses ro-
mans-feuillefons, ses chroniques histori-
ques, ses films racontés et ses reportages
touristico-politiques. »

....C'¢tait 1l'ancétre de Femmes
d'Aujourd'hui, que Thierry Martens évo-
que dans un encadré sur la préhistoire de ce
Jjournal (dans le dossier qu'abrite ce Cahier
Pressibus n°6), Et le dessinateur, encore
inconnu A I'époque de la sortie de cet al-
bum, ce dessinatenr n'était autre que le
Jjeune Marten Toonder... qui cherchait sa
voie | Maintenant que vous le savez, con-
tinnons la lecture de cette préface d'Alain
Van Passen.

ne e FAMES fab BedcHs er”
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Délaissant le texte sous l'image, ou dans l'image (4 la maniére de Flash Gordon), Marten Toonder s'essaya aux
ballons venus d'outre-atlantique. Mais les récitatifs inter-cases sont nombreux, quasi-systématiques, tandis que le
contenu des bulles, redondant plus que complémentaire, n'apporte rien. D'ailleurs, de nombreuses cases, celles qui
ont fe plus d'effet, sont muettes. (Les illustrations de celte page sont fortement réduites)

« Clest pourtant ia, gue, a lintention des
Jeunes lecteurs, éclata ce "Rayon de la
Mort", trés exactement du n°20 (du 7/11/
37) au n°21 (du 13/11/1938). Les héros,
trés typés (le savant fou, sa fille et son
amoureux, ainsi que le traiire de service),
allaient étre catapulités dans un fourbillon
de péripéties fabuleuses, dans le plus pur
style de ce qu'on appelle maintenant "space
opera”. Seénario d'aillenrstout afait inco-
hérent, ot l'action saccadée laisse suppo-
ser pasmal d'improvisations : mais ce coté
irvéel de I'histoire en fait, me semble-t-il,
tout le charme ! La fin, dont André
Leborgne avait en sor temps souligné l'ex-
ceptionnelle originalité, s'avére tout aussi
stupéfiante : en une planche, tous les per-
sonnages importants sont éliminés, alors
qu'on semblait parti pour bien d'auires
épisodes...

Les dessins, plus que simples, ont une
vague ressemblance avec ceux d'Urnaghur
dans I'ds, auire bande surréalisante a dé-
couvrir, mais doivent étre l'euvre d'un
belge, responsable sans doute aussi du
scénario (il y est question un moment de
“clinche"). Le nom et les uniformes a l'amé-
ricaine ne doivent pas nous abuser: il
s'agit d'influences trés compréhensibles et
notre illustrateur anonyme ne s'est pas
géné d'ailleurs pour s'inspirer des fusées
de "Gordon" ou mieux encore des hommes
en métal de "Mandrake". 1l se rachéte
cependant en faisant preuve de plus d'ori-
ginalité avec ses hommes-squelettes ou
aussi avec un bestiaire fantastique rempli
de poulpes volants et autres monsires bis-
COFNUS.

Amateurs de science-fiction, bonne lec-
ture | »

Onpourrait croirequ'il n'y ariena rajouter,
el conclure en signalant que, dans cet al-
bum, le plus intéressant en est la préface...

Pourtant, sachez que le mystére qui l'en-
toure n'a pas ét¢ totalement percé par la
découverte de l'auicur. Ce numéro 4 des
Fables de Marten Toonder va maintenant
vous dévoiler ce que cache la disparition
abrupte de tous les héros de ce "Rayon
vraiment trés mortel",

En fait, De Dodende Straat (Le Rayondela
mort) a paru initialement dans I'hebdoma-
daire gantois ABC A partir de septembre
1937, succédant 4 1a série "Fik et Fok", en
place depuis 1933 et signée... Marten
Toonder (qui utilisait un style rappclant
davantage les futurs débuts de Tom Poes).
Or cette premiére parution se termine fin
1938 et comporte 10 planches de plus. La
conclusion en est une happy end, comme
il se doit, avec le triomphe des amourcux...
En conséquence, la derniére page de Bon-
jour ! s'avére &tre un remontage improvisé

- par la rédaction, pour arréter au plus vite

une série qui ne plaisait probablement pas
a son public familial peu porté sur la SF
délirante.

Ilest amusantde constater combien'équipe
de Ran Tan Plan et Michel Deligne ont été
marqués par cette fin écourtée et trafiquée.
« Originalit¢ stupéfiante » | S'ils avaient
connu la vraie fin, nous n'aurions pas cu
acces a cet exercice de style Toonderien, A
quoi tient la passion des collectionneurs...
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Récit 135 - Bandes 7148 4 7228 - Parution
dansla NouvelleRépublique en 1972 sous
le titre "Les cheveux fous".

La pédagogie
du pire

Dans le territoire sous-développé de la
Landes des Bruyéres habite une popula-
tion arriérée subsistant comme ellc peut.
Ladiscipline sociale est assurée par Ibelius
Vacherin, le berger et par Pascal Bouvier,
le chien. En effet, les «Ruminants», les
moutons, nécessitent une constante sur-
veillance ; ils sont un peu tée en 1’air.
Certains jeunes sont d’ailleurs assez
revendicatifs et aimeraient bien garder
leurs cheveux longs pour ne pas ressem-
bler a tout le monde. Maisla loi de’homo-
geéngité doit régner et Ibelius Vacherin, les
ciseaux A la main, se hiite de tondre tout
récalcitrant ! Cependant le berger se fait
vieux, il est perclus de rhumatismes et
songe déja 4 sa difficile succession ...

En son chiteau monsieur Bommel a la
fantaigie de faire un voyage en ballon pour
€lever ses pensées 4 une hauteur nouvelle,
Tom Pouce se joint 4 I’aventure, Le ballon
est entrainé par un vent d’oucst el en
essayant de reprendre de 1’altitude mon-
sieur Bommel choit dans le bourbier maré-
cageux de la Lande des Bruyéres, Immé-
diatement apres, la nacelle contenant le
malheureux aéronaute est projetée dansles
airs par une mystérieuse explosion et elle
choit sur I’extrémité du tronc d’arbre sur
lequel était assis Ibelius Vacherin médi-
tant aux fins derniéres de son troupeau !
Par un effet de catapulte le berger est
expédié dans les airs tandis que Bommel,
hébéte, retrouve le plancher des vaches, ou
plutét des moutons...

Gréce au ciel - ¢’est le cas de le dire - le
berger arrive droit sur ce qui reste du
ballon et, avec I’aide de Tom Pouce, par-
vient & s’y accrocher. Bilan de "opération
: un berger dans les nuages loin de ses
ouailles ¢t un Bormmel 4 moiti¢ assommé
au milieu des moutons. Ceux-ci surpris se
pressent autour de notre chitelain, qui
découvre alors un public de choix buvant
ses parclescomme du petit laitet lorsqu’on
sc rend compte de la disparition d’Tbelius
Vacherin c’est tout naturellement mon-
sieur Bommel qui se trouve plébiscité.
L’aérostat en difficulté finit par atterrir sur
le magnifique laboratoire du professeur
Priwytzkofski. En expliquant le comment
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du pourquoi, Tom Pouce parle de I'explo-
sion de gaz qui projeta la nacelle de son
pauvre ami. Le savant semble alors surex-
cité par cetle découverte et il presse Ibelius
Vacherin de Ini révéler I’emplacement
exact du marais. Ce gaz pose précisément
des problémes au troupeau ; il est nocif
pour labruyére et pour les moutons ; il faut
faire quelque chose, monsieur Bommel est
requis d’agir. Il conseille de changer d’en-
droit et tout Ic monde part pour la Monta-
gue de la Luzerne. Sur ces entrefaites, le
professeur découvre - en prélevant & grand
peine un échantillon de la barbe du berger
qu’il analyse - que les marais recélent un
gisement de méthane, I1 obtient des auto-
rités I’envoi d’un hélicoptére afin d’étu-
dicrlarégion ;c’est envain que Tom Pouce
tente d’y prendre place afin d’aider son
ami accidenté...

Notre chitelain pour sa part est entrain de
prendre la mesure du sous-développement

h‘; 7

de la population dont il a 1a charge : ces
pauvres gens n’ont pas méme un toit pour
les abriter ! Il se sent pris d’une vocation
civilisatrice et €ducative. Ainsi, plus ques-
tion de couper les cheveux fous - pourtant
signes d’anarchie sclon Pascal Bouvier -
Monsieur Ollie répand alors parmi ses
ouailles un discours libertaire ; mal com-
pris, mal interpréte celui-ci débouche sur
... ’anarchie | L’autorité¢ du gardien est
bafouée par une jeunesse surexcitée. Pour
Bommel - grand lecteurd’ouvrages psycho-
éducatifs devant I'Eternel - il faut laisser a
lajeunesse toute licence pour qu’elle puisse
s’épanouir sans &tre victime de méchants
complexes. Résultat : les jeunes - les che-
veux fous - s’enfuient, entrainant a leur
suife les enfants de la communaut$. Mon-
sieur Bormmel, philosophe, considére qu’il
est normal que les jeunes s’émancipent et
que tout finira bien par rentrer dans 1’or-
dre...
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Pendant ce temps notre zEl¢ professeur est
a pied d’ccuvre et il expertise les marais
avec contentement. II est alors victime de
la furie des garnements qui le jettent dans
la fange. Le malheureux savant s’en sort a
grand peine et tombe littéralement sur
Bommel. Mais qu’est-ce qu’un Bommel
face a la découverte d"un important gisc-
ment de gaz ? Le savant le laisse 13, dépité,
maugréantaprés ingratecivilisation, mais
se retrouvant par la méme consolidé dans
son role pédagogique.

Cependant, Tom Pouce remue ciel et terre
pour organiser les recherches et, en der-

niére instance, il s’adresse au journaliste
Argus. Celui-ci fait un article retentissant
dans lequel il attribue la paternité de la
découverte du gisement 4 Monsieur Ollie.
Les autorités, prises A partie, décident de
réagir. Fraichebrise propose donc 4 Tom
Pouce d’aller a la recherche de Bommel
dans un superbe hélicoptére. Pendant ce
temps, I’anarchie s’installe de plusen plus
chez les Ruminants. Pour notre chitelain,
tout cela est plutdt affaire d’¢ducation et il
entend s’atteler a4 cette tiche
émancipatrice... Mais les jeunecs sont
présent tout A fait indisciplinés, irrécupé-
rables pour tout dire et ilsn’ont rien 4 faire
des lecons d’un gentilhomme-éducateur.
Lorsque I’hélicoptére (qui transporte un
important matériel de canalisation) se pose,
ils se ruent vers 'engin, malmeénent les
ouvriers et font rouler dans Ia fange les
précieux tubes soigneusement empilés,
Tom Pouce, évince, s’est mis 4 la recher-
che de son ami et voila qu’il le découvre
adossé & une grosse pierre, bougon... Le
chitelain se rend vite compte que le but
véritable de I’expédition était [a mise en
place des tuyaux de gaz et non la sauve-
garde de sa personne. Ainsi éconduit-il
Fraichebrise lorsque ce dernier, le retrou-
vant a son tour, prétend étre allé le cher-

cher par pure humanité. Notre ours se
trouve renforcé dans sonrdle charismatique
de meneur de moutons. 11 s’agit & présent
d’organiser larésistance contre ces exploi-
teurs de la ville. Au cri de «A bas les
gaziers» il rameute ses troupes, €vacue
Fraichebrise avecperte et fracas | Detoutes
fagons Bommel, enlant gque cheflocal, ale
droit avec hi, onne pent rien entreprendre
sans son accord. Le hic, ¢’est que notre
chételain n’a aucune autorité sur ses trou-
pes et ses tentatives pour parlementer avec
le commissaire manquent de se terminer
en lynchage.




Cela incline monsieur Bommel 4 changer
dec pédagogie... Une pluie drue se met &
tomber, ce qui facilite le travail de reprise
en main de Pascal Bouvier : les moutons,
trempés et a nouveau dociles, trouvent
refuge dans la cabane du Berger. Mais
I"autorité de notre ours ne $’en trouve pas
renforcée puisque, le troupeau occupant
tout ’espace, il se retrouve éjecté en com-
pagnie dec Tom Pouce qui I’accompagne
dans son malheur...

A Cing-Mars, onignore tout de cette débi-
cle et on tient toujours Bomumel pour
I'hommede la sitvation. Ainsile fonction-
naire de premic¢re classe Pressibus est-il
délégud afin de négocier avec lui. Cepen-
dant monsieur Ollic ne posséde pas de
nomination officielle (et pour cause !) ce
qui complique fort 1a situation. Le profes-
seur Fenlime, qui accompagne Pressibus
dans sa mission, trouve que ce n’est pas 13
le véritable probléme : que diable ! per-
sonne ne s’émeut donc de la profonde
misere spirituelle des ruminants ? Il incri-
mine la criante démagogie de Bommel.
Sur ces entrefaites, le troupean, enfermé
toute la muit dans la cabane, finit par en
faire céder les portes, poussé parla faim et
monsieur Bommel se retrouve poursuivi
parune hurlante meute. Il n’y aurait a vrai

dire qu’une seule solution pour restaurer
I’autorité du chef de troupeau : couper les
cheveux fous | Tom Pouce, pour sa part, est
parvenu 4 s’enfuir en hélicoptére.

De retour 4 Cing-Mars il se met 4 la
recherche du berger légitime. Notre
chitelain est sollicité de toutes parts : le
troupeau réclame un chef efficace qui le
dirige 13 ol se trouve la subsistance ;
Pressibus aimerait obtenir une autorisa-
tion en trois exemplaires afin d’expertiser
le gisement de gaz...

Heurensement Tom Pouce finit par mettre
1a. main sur Ie vieil Tbelius et ils regagnent
en hélicoptére la Lande des Bruyéres.
Monsieur Bommel ne contrdle plus rien.
Le troupeau qui se rend compte de son
incompétence est au bord de I'insurrec-
tion. Au milieu de toute cette agitation la
machine & analyser le gaz du professeur
Priwytzkofski explose et projeite le mal-
heurenx savant dansles airs, Celui-ciplonge
droit dansles bras du berger par la porti¢re
entrouverte de I"hélicoptére.

A terre, la sifuation est des plus confuses
¢’estla révolte, ¢’est la révohrtion, Bommel
est foulé aux pieds par unefoule déchainée.
Encore un effet des cheveux fous | Mais
voici que le berger et le savant dégringo-
lent droit sur le troupeau surexcité, ce qui
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met fin instantanément 3 la lutie !
La chute a miraculeusement guéri les rhu-
matismes du vieil Ibelius et, les ciseaunx 3
1a main, il décide d’en finir avec les che-
veux fous ! En un clin d’ceil le maitre-
berger reprend la situation en main el
évince Bommel. Aux yeux du docteur
Fenldme, cela ressemble 4 un conflit de
pouvoeir ayant pour objet la domination
spirituelle d une population sous-dévelop-
pée. Ah, silespédagoguesetlestravaillenrs
sociaux pouvaient opérer | Monsieur
Bommel, lui, est bien amer de constater
I’échec de sa politique de bonté. Seule
I’autorité semble payer avec le penple. Les
moutons en effet se laissent tondre jus-
qu’auderniersans plainte... Du cté scien-
tifique c’est également un échec puisque le
méthane - mélange en fait 4 d”autres gaz -
se révele dangereusement explosif..
Notre chételain, éclairé par Tom Pouce,
comprend que la véritable souveraineté
appartient 4 Ibelius et il peut donc quitter
les lieux la téte haute... Pascal Bouvier tire
la legon politique le 1'histoire : un bean
parleur n’est pas nécessairement un bon
chefet & trop flatter 1a jeunesse on finit soi-
méme par en épouser la démesure,
Yetchem
Choix d'images : D. Sibilecau
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9 Hfroduction

Voici certainement le dernier numéro de ces "Fables de Marten
Toonder". Elles nous ont permis quelques vagabondages dans
Yuntvers du Maitre hollandais, et nous allons les poursuivre, en
cuise d'épilogue, dans cette page et les trois survantes, a travers
quekques pages de quarante fabuleux ouvrages...

Clest en 1990 que les éditions Panda dirigées par Hans Matla ont
entamé la réédition de toutes les bandes quotidiennes de "Tom
Poes”, notre "Tom Pouce et Monsieur Bommel", Le projet est
impressionnant, décomposé en 40 huxeux volumes d'environ 200
pages chacun, imprimees surun solide papier glacé mettanten valeur
la technigue du noir et blanc de Tauteur,

Chaque ouvrage commence par une préface de Marten Toonder,
puisune avire deson fils Eise, accompagnée par une phato d'époque
deMarten. Suivent ensuite environ 5 hisioires complétes, alaqualité
impececable {pour les vieilles bandes, cela a demande un gros effort
de retouches} présentées avec quelques petites variations par
rapport 4 la parution d'origine. Motamment par la mise & I'écart de
quelgues bandes, il me semble qu'elles sont dues 2 la volonté de
Marten Toonder d'achever son oeuvrs en la débarassant de quel-
ques scories, par exemple trop lides 4 'époque de parution.

Tai dit "Il me semble”, parce gue tout ces ouvrages sont ea hollan-
dais, et il m'est difficile de bien comprendre la nature de touies ces
particularités éditoriales. Bt je regrette, bienstir dene comprendreles
préfaces...

Chaque ouviage se termine par ui feuillet en couleurs présentant
des couveriures de journaux etde fasciculesreprenant les histroires
présentées. Clest 1a aussi que sont présentées les bandes aban-
donnsges, les variantes, quelques dessins d'accompagnement,
voire des bandes publicitaires d'époque...

Laparution du quaraniiémeouvrage (levolume 1) vient d'avoir lieu
en cette année 2002. Marien Toonder a 90 ans. Je suis bien sir
heureux qu'il 'aitvu. Jepense qu'i! doit en étre trés fier, commeHans
Matla. Je ne puis que leur adresser mes félicitations et ma grande
admiration...

De plus, méme si ces quarante volumes constituent 4 mes yeux "la
grande oeuvre” de Toonder, les bandes en couleurs (belles
couleurs, parfois a la Calvo...) destinées au public enfantin n'ont
pas éié oublides. 1l v eut en paralléle, avec des volumes aussi
imposants que les quarante, une collection de 4 ouvrages repre-
nant les bandes parues dans le magazine féminin "Revue", et une
collection de 20 ouvrages reprenant toutes les histoires parues
dans I'hebdomadaire "Donald Duck™

Tout ce remarquable travail éditorial mérite au moins une reprise
partielle en France, c'est ce que je souhaite trés fortement en guise
de conclusion...

Alain Beyrand

Les dessins sont © Marten Toonder. Ils sont extraits de l'intégrale des
éditions Panda. Remerciements 4 Marten Toonder et aux £ditions Panda
pour leur autorisation. Reproduction nterdite. Pressibus - 141 rue de la
Fave 37000 Tours
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Page précédente (de haut en bas) : dessin ilfustrant un entretien avec M. Bommel, questionné par Marten Toonder lui-méme {volume 5};
dessin 1llustrant un temps de pause entre deux aventures, parce que M. Bommel part en vacances, ce dessin a la particularité d'avoir &t¢
repris deux fois, le 28/7/73 (velume 31} et1e 29/3/79 (volume 36} ; bande complémentaire, non numérotée, parue le 9/3/50 (volume 2).
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Ne croyez pas que Marten Toonder dédaignait I'emploi des ballons dans la bande dessinée. Il estimait seulement que pour ce qu'il avait
araconter, le texte sous V'image était mieux approprié. Voici I'un de ses essais avec ballons (volume 27), paru en complément de la bande

quotidienne.. Il y su d'autres expériences de ce type, notamment en BD publicitaire,
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Les crayonnés de Marten Toonder sont rarement reproduits. C'est un des
intéréts de ces ouvrages de nous en présenter quelgues uns (& gauche
volume 31, a droite volume 32)

Voici une bande qui connut deux versions, deux regards différents, ci-dessus la premiere
{notamment parue en France} et la seconde retenue pour le volume 28.
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Volume 39. Quelques bandes ont été constituées a partir d'autres.
Le cas le plus patent est cette bande 01302 (ci-dessous) réalisée & partir de cases des bandes 8213, 8002 ct 8206 {ci-dessus).

Wi

Volume 40. La quatorziéme bande d'une
histoire courte de 15 bandes {en dehors
des bandes quotidiennes), et une illus-
tration reprise en annence dans le jour-
nal, reprenant la derniére case de l'avant
derniére bande. Comparezlesqualitésde |7,
Vexirait dejournal et delacasepubliée par
les éditions Panda. Ei félicitez les ma-
rids
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Récit 146 - Bandes 7939 a 8051 -
Parution dans la Nouvelle Répu-
blique du Centre-Ouest en 1975 sous
le titre "M. Bommel et Son Altesse".

Pas de fumée
sans feu !

¥

Notre histoire commence cn un début
d’année morose, la nature a du mal a
démarrer constatent Sétou et le pére
Chanterelle. La végélation pour
pousser a besoin «d’ambroisie» et
Chanterelle récolte donc les feuilles
néceggaires a cette décoction. Or
deux élrangers a la mine patibulaire
observent avec la plus grande atten-
tion son mang&ge. [ls finissent par se
renscigner sur les vertus régénéra-
trices de cette liqueur. Iis se font
éconduire.

Monsieur Bommel, sortant ni-méme
de hiver, fait une petite promenade

dans les parages. Il croise les deux
étrangers motorisés dans un engin
futuriste et acérodynamique. Le doc-
teur Croquan et Monsieur Varan
cherchent un terrain a construire
pour « Son Altesse Ramon », Bom-
mel n’est pas hostile 4 1'idée de céder
un petit bout de terrain d un person-
nage si important. Revenu au ché-
teau, il calcule scientifiquement

Fage fG

quelle surface il pourrail raisonnable-
ment céder... Peine perdue car le fonc-
tionnaire Pressibus, de passage, lui ap-
prend que la commune céde un vaste
terrain 4 Son Altesse.

Notre chatelain prend la chose avec phi-
losophie mais dés le lendemain le voici
victime d’un avis d’expropriation | Furi-
bond, il fulmine dans les bois ou il
rencontre inopinément Varan, celui-ci
I’amadoue avec une magnifique monire
en or, cadeau de déménagement. Mais
d’autre mécontents surviennent : les
paysans expropriés. Ils sont préts a tout
casser... Eux aussi se laissent finalement
acheter pour un peu d’or. Le seul qui
persiste a refuser les largesses de Varan,
¢’est Tom Pouce.

Ainsi (presque) tout le monde est-il sa-
tisfait du nouveau voisinage avec un si
généreux mécéne. Au petit club c’est
I’cuphorie devant cette inattendue
manne ! Les cultivateurs expropriés ré-
coltent 1’ambroisie en grande quantité ce
qui n’est pas sans inquiéter Sétou et
Chanterelle. Par ailleurs la liberté de
mouvement de Bommel est entravée : &
ou la nature €tait vierge on se trouve a
présent sur un terrain privé ; acces inter-
dit |

Bref, rien n’est plus comme avant. Mon-
sieur Bommel rentre grognon et tracassé
par tous ces changements. C’est 4 ce
moment qu’une curicuse boule de feu
apparait dans le ciel nocturne et
s’écrase avec un bruit sourd a proximité
du chiteau. Hortense Michu, paniquée,
réclame ’aide de son courageux ami ;
celui-ci la prend sous son aile protectrice
et décide d’aller voir lui-méme quelle est
la cause de ce tapage nocturne. Mal lui
en prend car il découvre dans la cam-
pagne une armée de machines a forme
humaine. Les robots se ruent sur le mal-
heureux chitelain qui ne peut qu’assister
impuissant 4 la destruction de sa mai-
sonnette de jardin. Les robots ayant de-
blayé le terrain commencent i construire
un vaste mur d’enceinte. Outré, Mon-
sieur Bommel téléphone au maire, mais
celui-ci est ravi par la tournure que
prennent les choses ot qu’il défend au
nom de 1’iniérét général.

Aprés cette nuit mouvementée, notre
chitelain raccompagne Mademoisclie
Michu chez elle. Ils y découvrent Varan
qui offre une cafetiére en or 4 la demoi-
selle en dédommagement de tous les
dérangements survenus, Celle-ci n’est
gugre convaincue par cet encombrant
cadcau ni par les mielleuses maniéres de
ce curigux ambassadeur...

O-Ces fagfes nOS

Sur le chemin du retour, le malheu-
reux Bommel a de nouveau maille &
partir avec un agressif robot. Il est
sauvé in extremis par le gnome Sétou
qui fait usage d’un étrange objet

sphérique : le freineur de roue.
L’avisé chatelain échange cette arme
providentielle avec la montre dont
les diamants intéressent I'inventif lu-
tin, Monsieur Bommel peut 4 présent
parcourir la campagne en toute im-
punité, Chaque fois qu'un robot le
menace : hop ! un petit coup de
freineur et la machine se ratatine. Le
docteur Croquan qui assiste de loin
au massacre n'en revient pas. Il
questionne notre ours sur 1’origine
de son pouvoir mais ce dernier I’en-
voie proprement promener.

Varan et Croquan décident de reve-
nir 3 Pattaque et ils s’introduvisent au
chiteau, proposant 3 Bommel pour
prix de son secrel une giganlesque
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tourmaline verte - minerai d'une ex-
tréme raret¢ - Ils sont éconduits. Jo-
scph est chargé de leur rapporter la
tourmaline (qui semble exercer un
pouvoir de fascination certain sur ceux
qui la regardent). Par malheur, celui-ci
tombe sur Super et Hyper, les deux
gangsters locaux. Il se fait détrousser
et les deux bandits admirent au calme
leur trésor lorsque le docteur Croquan
les interpelle. Super et Hyper ne sont
pas hommes a rendre des comptes et
ils s’apprétent A corriger ['intrus
lorsque celui-ci, écrasant entre ses
doigts une mystérieuse boule noire
(contenant «le souffle de Son Altessen)
produit une fumée toxique qui terrasse
les deux crapules. Sur ces nouvelles
bases, un accord raisonnable peut se
conclure et les malfrats se voient pro-
poser - en €change de la tourmaline -
de découvrir le secret de Bommel, Or
Tom Pouce, caché dans un arbre, vient
de tout voir et de plaintout entendre, il
s’empresse donc d’aller prévenir son
ami du danger. Celui-ci ne voulant
rien savoir, il est obligé de lui subtili-
ser le freineur par la rusc. Bonne idée
car en poutsuivant Tom Pouce notre
ours tombe sur les bandiis qui Ie dé-
troussent |

Découragé, meurtri, trahi, monsieur
Bommel décide au soir de tirer lui-
méme an clair toute celte affaire. 11
gravit donc 1a nuit le mur d’cnceinte et
découvre, aux débris de robots jon-
chant le sol, que son jeune ami 1’a
précédé. Le champ est parsemé de gi-
ganiesques sphéres pourvues d’an-
tennes. Varan se presse devant la porte
de I'une d’elles, il fait part 4 un mysté-
ricux interlocuteur des soucis que lui
cause ce Bommel de malheur ! Tom
Pouce, caché dans [’herbe, n’en perd
pas une mais il est interrompu par la
veix tonitruante de monsicur Olivier,
tout fier de ’avoir découvert. Le suite
ne se fait attendre : Varan saufe sur
Bommel et 'endort a 'aide d’une des
petites boules noires. N’ayant rien dé-
couvert dans les poches de sa victime,
il revient & la sphére demander conseil.
11 en ressort avec le professeur Bouc-
tin. Celui-ci semble avoir beaucoup de
choses a régler et il préfére confier
provisoirement Bommmel & la garde
d’un robot. Heurcusement, Tom Pouce
profite du calme revenu pour libérer
son ami,

Revenu au logis, Bommel retombe sur
Super et Hyper occupés a le cambrio-
ler, ils réduisent & merci le gentil-
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homme mais sont surpris par le com-
missaire Fraichebrise qui patrouillait
dans la campagne. Super réussit a
s’enfuir mais Hyper est pris au collet.
Malgré son profil de victime monsieur
Bommel passe, aux yeux des autorités,
pour un empécheur de tourner en rond,
pour un dangereux réactionnaire. En
effet, le maire est visiblement intéressé
par les projets grandioses de Son Al-
tesse. Il se rend en visite officielle au
Palais fraichement bati qui domine de
son architecture stalinienne la cam-
pagne environnante. Cette magnifique
construction est entiérement soufflée
en plastic et Varan vante au premier
magistrat de Cing-Mars les avantages
de cette mnouvelle techmique de
construction.

Varan n’en reste pas 1 et continue 2
prospecter : le voici dans la boutique
de Graindavoine, lui vantant les avan-
tages des grandes surfaces de distribu-
tion, du plastic soufflé et des robots.
Visiblement Son Altesse veut s’im-
planier durablement dans Ia région et
s¢ concilier les grices de tout le
monde... Conséquence directe des dé-
marches dc Varan : Bommel découvre
dans son assiette du petit déjeuner une
minuscule portion cubique. Cette
nourriture de synthése - Ie malt mo-
nosc - fabriquée par les robots est
désormais la seule qui soit disponible &
I’épicerie. Ce sont les normes de notre
époque cxplique Joseph. Epoque et
nourriture avec lesquelles notre gentil-
homme ne veut avoir 3 faire, il laisse
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donc domestique la portion et préfére
aller s’aérer dehors.

C’est auprés du mur que Bommel et
Tom Pouce découvrent Pressibus en
train de décompter les robots de toute
taille qui sortent du territoire de Son
Altesse. Il s’agit d’un autre cadeaun
gracienx 4 la ville : des robots éten-
deurs d’asphalte dont la tiche est de
répandre le moderne tapis de bitume
sur toutes les route de la commune.
C’est un vaste plan d’urbanisme
d’ailleurs qui se dessine : gratte-ciel
en plastic, banques, grandes sur-
faces... bref, une nouvelle ére ! Pour
nos amis, il devient urgent de décou-
vrir ¢e qui s¢ passe derriére ce mur |
Or Varan vient justement d’entendre
les paroles vindicatives du chételain
et il n’hésitc pas a Pinviter sur le
champ, Malgré les recommandations
de Tom Pouce il accepte, malgré tout
flatt¢ dans son orgueil. Le voici donc
4 Pentrée du batiment fumant ot le
docteur Crogquan le regoit.

Monsicur Bommel va donc avoir le
privilége de découvrir Son Altesse,
celui-ci Pattend au fond d’une vaste
salle, affalé sur son tréne, le corps et
le visage entiérement recouverts d’un
drap noir. Suit un dialogue de sourds
entre Son Altesse Ramon 3 la voix
monocorde et un gentilhomme visi-
blement impressionné mais qui ne
tarde pas 3 se reprendre. Il tient
fermement ses positions, notamment
a propos du freineur ce qui a pour
effet de faire - littéralement - perdre
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la téte a Son Altesse | En effet celle-ci,
suite 4 une crise de gargouillis, s’en-
vole tel un ballon du corps drapé et
fumant de Son Altesse. En se décapsu-
lant, la tétc de Ramon libére d’abon-
dants miasmes de gaz nauséabonds et
Varan expulse prestement un Bommel
4 moitié suffoqué. :

- Sur ces entrefaites, Tom Pouce croise
a Iextérienr le pére Chanterelle, lequel
se plaint du fait qu’on ait cueilli trop
d’ambroisie ces temps-ci. L air d’autre
part est selon lui beaucoup trop chargé
de «négritiven, toul ceci justifie son
prompt déménagement. Le professeur
Zrygnew Prlwytzkofski est justement
entrain d’émudier la pollution de I’air et
il confie & Tom Pouce la présence dans
Pair d’un trop fort taux de monoxyde
de carbone.

Monsienr Bominel, remis de ses émo-
tions, deécide d’organiser la résistance
face 4 I’envahisseur moderniste. 11 at-
tend le maire dans le vestibule de 1°h6-
tel de ville. Le hasard veut qu’il en-
tende la conversation que Varan tient
avec le premier magistrat de Cing-
Mars ; il s’agit tout bonnement d’ex-
proprier notre chitelain et d’implanter
a la place de la demeure de ses an-
cétres une centrale d’énergie : sueurs
froides ! Haletant, troublé, le malhey-
reux gentilhomme rentre dans ses pé-
nates et manque d’ailleurs de renverser
le professeur, de plus en plus préoc-
cupé par la pollution. Un peu plus tard,
le voici les pieds face A une fraiche
étendue de bitume et ¢’est tout badi-
geonne par 'dpre liquide gu’il rentre
au chiteau... pour y affronter Pressi-
bus, porteur de 1’acte d’expropriation |
Il sort de ses gongs et expédic fonc-
tionnaire et paperasseric par dessus
bord, au milicu des flaques de gou-
drom,

C’cst un Bommel profondément dé-
couragé qui, 4 la tombée du soir, ar-
penie la nouvelle route, Pesprit ab-
sorb¢ par des pensées moroses. 11
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croise alors la pauvre figure dun
vieux berger qui vient de perdre ses
moutons décontenanceés par le bril-
lant asphalte, Secourable, notre gen-
tilhomme se propose de donmner le
bras au bonhomme afin de 1’aider 3
rentrer chez lui. Mais 4 peine arrivés
dans la misérable cabane, le vieux
enléve sa défroque qui révéle la fi-
gure patibulaire de Bill Super | Bom-
mel est sur le champ ligoté, menacé
d’étre dépecé et dans son trouble il
liche le morceau : ¢’est Tom Pouce
qui a récupéré le freincur de roues,
objet de la convoitise du gangster...
Super sc précipite donc chez ce der-
nier sans savoir que Tom Pouce a
entrepris une fois de plus d’escalader
le mur d’enceinte pour clarifier une
fois pour ioutes Ia situation : et si
I"'augmentation du taux de monoxyde
de carbone dans [’air provenait des

IER]
("(:vanoce. >
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fumées du palais de Son Alicsse
Rameon ?

Suite 4 ces voies de fait sur 1a personne
de Pressibus, monsieur Bommel vient
de faire ’objet d’'un mandant d’arrét
que le commissaire est chargé d’exécu-
ter. Mais arrivé au chiteau il constate
que le gaillard est évidemment absent.
Ot est encore ce dangereux
anarchiste 7 Mais d’autres personnes
s'inquictent : Varan et Bouctin vien-
nent de repérer sur leurs <crans de
contréle la mise hors circuit de cing
robots-gardiens. I1 fant faire quelque
choses ! Varan se me sur le téléphone
afin de contacter Fraichebrise. Bom-
mel ne met-il pas en danger Ia vie de
Son Altesse, que fait la police 7 Super
- qui suit les traces de Tom Pouce - les
précede sur le terrain. Varan sort de
I’abri, excédé, interpellant Bommel, il
ne sait pas que ce dernier git ligoté
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comme un saucisson dans la cabane
du faux berger... Tom Pouce profite
de I’occasion pour se faufiler A 'inté-
rieur du palais mais la porte se re-
ferme derriére Iui, bloquee !

Plus rien ne marche dans le palais :
Croquan et Bouctin sont aux abois,
Son Altesse émet de sinistres gar-
gouillis, son existence méme est mise
en danger par la panne généralisée
des machines induite par 1'utilisation
répétée du freineur de roues. Ramon
est 4 présent complétement affaissé
sur lpi-méme. Varan et Croquan
s’affairent, écartent les draperies, dé-
couvrant un robot dont ils ouvrent le
couvercle frontal. Ils en sortent un
beébé dragon fumant, haletant. C’était
1 Son Altesse Ramon : une source
inépuisable d’énergie, au souffle em-
poisonné, que Bouctin prétendait uti-
liser sans limites. Il leur faut & tout
prix rentrer Ramon dans I’incubateur
de secours sitné & 'extérieur, dans
I'une des sphéres métalliques.
Comme la porte est bloquée, Bouctin
n’a d’autre choix que faire fondre la
muraille de plastic en utilisant un
dissolvant adapté. Le seul ennui ¢’est
que cela déclenchera une réaction
moléculaire en chaine qui ruinera
toute la construction.

Tom Pouce n’a rien manqué de la
scéne, ni Super qui §’est immiscé par
I’issue de secours. Le bandit se rue
sur notre ami pour lui chiper lc frei-
neur. Mais il n’est pas temps de se
battre, tout commence 4 fondre, le
palais ressemble 4 présent & un gros
caramel mou. Tom Pouce a juste le
temps de bondir 4 extérieur, le frei-
neur est perdu dans la glu.

C’est le spectacle de I'anéantisse-
ment total du palais que découvre le
cominissaire ; la débandade est géné-
rale : Bouctin et Croquan se précipi-
tent vers 'incubateur, Tom Pouce
s’éclipse et les fonctionnaires de po-
lice n’ont plus guére qu’a extirper
Super de ’amas plastifié. Dans un

page flo

sifflement aigu, I’incubateur sphérique
se détache lentement du sol avec 4 son
bord le petit dragon Ramon, Varan,
Croquan et Bouctin. Tom Pouce
contemple la boule qui disparait dans
le ciel matinal tandis qu’il rentre chez
lui. Le hasard veut qu’il passe devant
1a cabane du berger et qu’il entende les
gémissements poussés par son malheu-
reux ami. [1 découvre un Bommel au
dernier stade de ’accablement.
Profondément abattu, notre chatelain
rentre au logis, soutenu par son jeune
ami. Il croit ressentir des coups dans
tout son corps, mais ce ne sont en fait
que les paysans qui démolissent lc mur
d’enceinte. Puisque Ramon n’est plus
14 pour leur payer 1"ambroisie, pour-
quoi supporteraient-ils encore cette
construction qui encombre leurs
champs ? Cette nouvelle a le don de
revigorer monsicur Bommel, 1’histoire
Iui donne raison semble-t-il...

Tout le monde ne partage pas cet en-
thousiasme, pour la ville ¢’est un cata-
clysme, qui rentabilisera les investisse-
ments de la commune 7 La rage des

paysans s’est arrétée devant I’amas de
plastique fondu, en effet leurs tracteurs
ne fonctionnent plus aux abords des
restes du palais | Tom Pouce pense que
le freineur est rest¢ en marche, les
ondes continuent & perturber les ma-
chines mais il vaut mieux garder tout
cela pour soi fait-il remarquer a4 mon-
gieur Bommel...

L’intérét c’est que ce coin de nature
sera & tout jamais préservé de toute
modernisation. Il resie 4 notre chite-
lain & se réconcilier avec Pressibus. Il
Iui propose donc de partir en vacances
et lui offre une épaisse liasse de billets.
Peut-étre consentirait-il & retirer sa
plainte 4 I'égard de Bommel ? La
conscience morale du fonctionnaire
semblant aussi élastique que le palais
de Ramon, on peul penser que notre
chitelain est une fois de plus tiré d’af-
faire. 11 ne Iui reste plus qu’a pique-
niquer au soleil avec son petit ami
dans cette belle nature reconquise.

Yetchem
Choix d’images : Didier Sibileau
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(Re) découvrez Marten Toonder

Le maitre de la B.D. hollandaise féte ses 75 ans en 1987

un cottage au mi-

lieu de la lande ir-
landaise, un des maitres
ds la bande dessinée mo-
derne fétera ses 75 ans.
Ce dessinateur-1a est une
idole dans son pays mais
trés curleusement I'écho
de sa renommée n’'a
point franchi les digues et
les champs de tulipes des
Pays-Bas.

Marten Toonder est
Hollandals. Qui ¢a 7 Mar-
ten Toonder : vous voyez
bien que ce nom n'évo-
que pas grand chose
dans votre mémoire de
badéphila. Alors, prenons
les choses autremant.

Tem Pouce (Tom
Poes), le petit chat blanc ;
Monsieur 0.B. Bommel,
I'eurs prétention... (aaah,
la mémoire commence &
revenir 1); Panda, Kap-
pie : ¢a y est, le gra-
phisme souple et rond de
Marten Toonder vous re-
vient & I'esprit. Vous avez
lu ga quelque part : était-
ce dans les vieux pockets
d'Artima des années
1960, était-ce dans « La

LE 2 mai 1987, dans

Crolx » ou le « Progrés
de Lyon» ou n'était-ce
pas plutdt dans « La Nou-
velle République du Cen-
tre Ouest », un grand
quotldlen régional de
Tours.

Rien d'étonnant & ce
que le public francais
connalsse mal Marten
Toonder : il a surtout &té
publlé en format poche
ou dans les colonnes de
quelques journaux. Et
pourtant.

En Heliande, Marten
Toonder est une institu-
tion : il a commencé une
carriére 'exceptionnelle
avant-guerre pour deve-
nir le patron d’un studio
de dessins animés exiré-
mement prospére, justi-
flant dans son style et sa
réussite l'appellation de
« Walt Disney euro-
péen ».

Il & 6té le maiire et le
modéle de dessinateurs
comme Hans Kresse
(« Les Indiens »), Dick
Matena, comme le scéna-
riste Lo Hartog Van
Banda, ou comme son

épouse Phiny Dick qui
travaillait un peu dans un
style évoquant I'atmo-
sphére de Tolkien.

Ratiré en Irlande, Mar-
ten Toonder vient seule-
ment d’arréter de dessi-
ner « Tom Pouce » qu’il
avait créé en 1938.
75 ans, maitre Toonder,
dont clhquante consacrés
& la B.D. : cela valait bien
un hommage, non.

Et qui mieux que « La
Nouvelle République du
Centre-Ouest » pouvait
rendre cet hommage au
pere de Monsieur Bom-
mel : car entre le quoti-
dien et le seigneur de
Bommelstein, ce fut un
curleux mariage d’amour.
Pendant vingt-sept ans
en effet, tous les jours, la
« N.R. » a publié¢ du
Toonder : vingt-sept ans,
huit mille strips, cent
vingt histoires complétes
des aventures de Tom
Pouce et O.B. Bommel.
Un record du monde trés
certainement en matiére
de presse: quel journal
peut se vanter d’avoir si

longtemps été fidéle & um
dessinateur... étranger 7

Pour célébrer catte

longue union (1850-1877)

et

I'anniversaire du

« Walt Disney suro-
péen », la « Nouvelle Rié-
publique » a en effet ras-
semblé pour la premices
fois en France, dans um
album de luxe, une big-
graphie, une analyse &t
une série compléte ds
Marten Toonder. La féts
aurait pu se passer a Am.
gouléme, mais le visl
exilé aime trop sa retraite
irlandaise et pas assez les
mondanités. Et puis, |'s-4-

on compris,

Marten

Toonder était une star,
est une star. La gloire, §
connait. Alors que la
France le redécouvre...

Or, il faut redécouwvnr

Toonder : le bestiaire de
Toonder, ses paysages
lunaires, ses maitrises du
noir et blanc, son hu-
mour, sa tendresse, son

fabuleux
contaur.

talent de
Toonder ['em-

chanteur du quetidien.

Comment dit-on « cha-
peau =

en néerlan-

dais 7?7

f

N Réservez dés maintenant
votre exemplaire
aux Editions de

Album de luxe, 64 pages. Impression en
noir sur papier couché ivoire. Couver-
ture pelliculée cartonnée. Dos toilé.

Prix spécial de souscription 250 F
(franco de port pour la France métropolitaine).

4 a 18, rue de la Préfecturs
37048 TOURS Cedex JI

Ce ne fut pas ce titre, ce ne fut pas cette couverture,
ce ne fut pas ce prix, ce ne fut pas numéroté, mais

il est bien paru quelques mois plus tard, au 4éme
trimestre 1987, édité par La Nouvelle République,
réalisé par Hervé Cannet et Alain Beyrand.

Page 60 du programme
officiel du festival d’Angouléme
3 de janvier 1987



1992, essai de coloriage et de mise en ballons par Didier Sibileau, sans suite.
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Hans Matla, directeur des éditions Panda ayant publié l'intégrale de Tom Poes :
deux de ses cartes de voeux et sa carte d’annonce du déces de Marten Toonder.

Il y @ une voix qui ne parle plus jamais.
Ce seul sourire ne s'entendra plus jamais.
Le 27 juillet 2005, il nous a quitté.
Pour toujours vers les iles de |'Ouest.
Pendant les nombreuses annees ou nous avons eu le privilege de travailler avec
lui sur son intégrale, il a été une grande source d'inspiration pour nous et
Nous avons vécu beaucoup de beaux et agréables moments avec |ui.
Nous lui en sommes tres reconnaissants.

Er is een stem die nooit meer spreekt,
die ene lach zal nooit meer klinken.

Jan Gerhard

EN
Op 27 juli vertrok @ND&-

voorgoed naar de eilanden in het Westen.

In de vele jaren dat wij met hem mochten samenwerken aan het
Verzameld Werk, was hij voor ons een grote bron van inspiratie en
hebben we veel mooie en plezierige momenten met hem beleetd.
Wij zijn hem daar zeer dankbaar voor.

Directie en medewerkers
Uitgeveri) Panda
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